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Erscheint täglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

60. Jahrgang — 60m» ann£e Parait tons les jours,
le dimancke et les jours de fete excepts

NT)

Redaktion und Administration!
Efiingerstrasse 3 in Bem. Telephon Nr. (031) 2 1660

Im Inland kann nnr durch die Post abonniert «erden — Abonnements-
betrüge nicht an obige Adresse, sondern am Postschalter einzahlen —
Abonnementspreis für 8HAB. (ohne Beilagen): Schivetz:jährlich Fr.22JÜ.
halbjährlich Pr. 12J0, vierteljährlich Fr. A30, zwei Monate Fr. AU, ein Monat
Fr. 2JS0 — Ausland: Zuschlag des Portos — Preis der Einzelnummer 25 Rp.
— Annoncen-Regie I Pablidtaz AQ. — Iniertionztarlf 1 20 Rp. die
einspaltige Mllllmetcrzelie oder deren Raum; Anstand 25 Rappen — Jahres¬

abonnementspreis für »Die Volkswirtschaft* 1 Fr. t.70.

Redaction et Administration»
Effingerstrasse 3, ü Berne, Tdläphone n« (031) 21060

RS Suisse, leg abonnements ne penvent ütre pria qn'ü la post» — Prttre
de ne paa verser le montant des abonnements a l'adresse d-dessns,

• mats an. guhhet de la poste — Prix d'abonnemeat poor la FOSC. (sans
supplements)» Suisse: un an 22fr.30; un semestre'12fr.30; nn trimestre
6 fr. 30; dem mois 4 fr. 501 un mois 2 fr. 50 — Etranger: Frais de port en
pins — Prix dn nnmüro Sets — Rügte des annonces: Pnblldtaa SA. —
Tarif d'lnserüon: 20 cts la ligne de colonne d un mm ou son espace;
ütnmger 25 cts — Prix d'abonnement annuel ü »La Vie üconomlqno* on

ü »La Vita economica*: 4 fr. 70.

N°6

Inhalt — Sommaire — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officieUe — Parte ufficiale

Konkurse und Naehlassvertrdge. Falllitea et concordats. Falliment! e concordat].
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di eommereio.
Coloprint AG. in Greueheu.
Migros AG. Basel.
Cnmpagnie des ebemlns de fer dleetriques veveysans, Vevpy.
Biloazeu. Bilans. Bilanci.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni
Verfügung Nr. 340 A/42 der Prelskontrollstcllo des EVD betreffend Httchstpreisbestlm-

tnungen für die Fabrikanten von Bettfedern, Klaum und ITalbflaum.
Ordinunza N. 5 S dell' UGIL conccrncnte la prodazioae, il razionamento e l'uso di sa-

poni 0 liscivic.
Istruzioni della Seziono dei prodotti ebimlei e farmaeeutici dell'UGIL concernenti il

razionamento dei saponi e delic liscivie di ogui gcaero durante i mesi di geanaio,
febbraio e marzo 1912.

Istruzioni N. 7 della Sczionc dei prodotti ehiinici e farmaeeutici dell' UGIL coaccrscnti
il razionameato dei saponi e delle liscivic.

Ordinanza N. 2 B e istruzioni (fissuzione. delle aliquote per ll mese di gennaio 1942)
della Seziono dei prodotti cliimlci e farmaeeutici dell' UGIL eoneemento il razionamento

della bvaziua rumena di prima qualitA, dei prodotti della distillazione della
benzina, degll idroearburi di benzoio, come pure della benzina semipesante per usi
chimici c meeeanfei.

Waren- und Zahlungsverkehr mit der Slowakei.
Regeneration verdorbener Speisefette und Speiseöle. Rögiindration de gmisses et builes

comestibles avariöes.
Anerkannte Fottsehmelzen. Fondoirs reeonaus.

Wirte Till - Patlip nffifipllo - Parti! irtfifiale

Konkurse - Faillites — Fallimenti
Ouvertüre» de faillites

(L. P. 231, 232.)
(O. T. fid. du 23 avrll 1920, art. 29, 123.)'

Les cTiancicrs du failli et tous ccux qui
out des rcvcndications & exereer sont
invitis ä produirc, dans le dilai fixi pour
les productions, leurs crianccs ou
rcvcndications ä l'oflice et ä iui remettre leurs
inoyens de preuve (litres, extraits de livres,
etc cn original ou en eopie authcntl-
quc. L'ouvcrture de la faillite arrdte,
ä i'dgard du faiili, le cours des intirdLs
de toute crdance nrm garantie par gage
(L. P. 209).

Les tltulaircs de crdanccs gurantles par
gage lnimobilier doivent annoncer ieurs
crdanccs cn indlquant sdparimcnt le
cupltai, ics intdrdts et les frais, et dire
dgaiemcnt si lc capital est dijä dchu ou
dduonci au rcmbourscmcnt, pour quel
montant ct pour quelle date.

Les tituiaires dc servitudes nees sous
l'emplre de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux rcgistrcs publics et non
encore lnscritcs, sont invitds ä produlre
leurs droits ä l'officc des faillites dans les
20 jours, cn jolgnant d cctte production
les inoyens dc prcuvc qu'iis possddent,
cn original ou en copie certifldc confornte.
Les servitudes qui u'auront pas iti an-
noncics ne scront pas opposablcs it un
acqudrcur dc bonne fol dc l'immcublc
grevd, ä moins qu'ii nc s'agissc de droits
qui, d'aprds lc code civil dgalcment, pro-
dulscnt des cffcts dc nature rdclle nidmc
cn i'abscnco d'lnscription au rcgistro
foncier.

Les ddbitcurs du failil sont tenus do
s'annonccr sous les pelncs dc droit dans
lc ddlal fixi pour les productions.

Ccux qui ditiennent des biens du fsdlil,
cn quailti de criancicrs gagistes ou d

quel que tilre que cc soil, sont tcnus dc les
mcttrc h la disposition dc I'office dans le
diial fixi pour les productions, tous droits
riscrvis, fautc dc quol, ils encourront les

pelncs privues par la lot ct seront dicbus
de leur droit de prdfircnce, en cas d'omls-
slon inexcusable.

Les crdanclers gagistes ct toutes les

pcrsonncs qui ditiennent des tltrcs garantls
par une hypothique sur les immcubles du
failli sont tcnus do remettre leurs titres
ä l'officc dans le mime dilai.

Les coddblteurs, cautions et antres
gorants du faiiii ont le droit d'assister
aux assemblies do criancicrs,

Konkurseröffnungen —
(SchKG 231, 232.)

(VZG vorn 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gcinclnschuldncr und
alle Personen, die auf in Händel] eines
Gcinclnscbuldncrs befindliche Vcrniogens-
stückc Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabetrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
lcgung der Beweismittel (Sehuldschcinc,
Buchauszüge usw )'n Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem Dctrcffcndcn
Konkursumt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegcnülx'r
dem Gemciiiscliuidner der Z'nscnlauf für
alle Fordeningen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, aut (SciiKG 209).

Die Grundpiandr'lüuhiger hnixm ihre
Forderungen m Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzuinc den und "lcichzeltlg auch
anzugehen, od die KapUaifordcruug schon
fällig oder gcktindigt sei, ailfSiiig für wcl-
clieu Betrag und auf wrclchcn Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, weiche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlcgung abfälliger Be cismittcl
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkursamt

ciiizugelien. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
Werden, soweit es sich nicht um Rcchto
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Elnlragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gcmclnschuldiicr sich binnen der Elngabc-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

AVer Sachen eines Gcmcinschuldncrs
als Pfandglüuhigcr oder aus ahdern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
K011 kursamte zur Verfügung zn steilen
bei Straffo.gcn im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht;

Die Pfandgläubigcr, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemelnschuldncrs welterverpfändct
worden sind, haben die Pfandtitcl und
Pfandverschrei buu gen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldncr und Bürgen des
Gemelnschuldncrs sowie GewührspUichtige
beiwohnen.

KL Bern Konkursamt Laufen (20)
Gemeinschulduerin: Ausgeschlagene Hinterlassenschaft der Weber Marie,

Wollwarenhaudlung, in Laufen. • •

Datum der Konkurseröffnung: 30. Dezember 1941.
Ordentliches Verfahren.
Erste Gläubigerversanimlung: Montag, den 19. Januar 1942, 14 Ehr, im Ge-<

richtssaal des Amthauses Laufen.
Eingabefrist: Bis 10. Febrnar 1942.

Kt. Aargau Konkursami Baden (31)

Liquidat: Schneider Hans, geb. 1886, Kaufmann, von Seeberg, in
Mägenwil, gestorben am 15. August 1941.

Datum der Liqnidationseröffnung: 9. Dezember 1941.
Summarisches Verfahren, gemäss Art 231 SchKG.
Eingabefrist: 13. Januar 1942.
Diejenigen Gläubiger, welche ihre Forderungen im öffentlichen Inventar
angemeldet haben, sind einer nochmaligen Eingabe enthoben.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinziehende Sicherheit leistet, wird das
Venaliren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clöturüe faute par les

crüanclers de rüclamer dans les dix jours
l'appHcation de la procedure en matiüre
de faillite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursamt Schioamendingen-Ziirirh (23)
Ueber Hasler Jules, geb. 1912, Elektrotechnische Installationen,

von Männedorf, wohnhaft Felsenraiustrasse J}r. 4 in Zürich 11-Seebach, ist
durch Verfügung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom
-äS.iDezemher 1941 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung
des nämlichen Richters am 5. Januar 1942 mangels Aktiven wieder eingestellt
worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 20. Januar 1942 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt, und für die Kosten desselben einen Vorschuss
von Fr. 400. — leistet. (Nachbezugsrecht vorbehalten), wird das Verfahren
als geschlossen erklärt.

Kt. Züricn Konkursami Winterthur-Altstadt (31)
Ueber Realini-Blaser Alfred, geb. 1880, von Winterthur,Wirt,

bisher in Winterthur, Turnerstrasse 4, ist durch Verfügung des Konkursrichters

des Bezirksgerichtes Winterthur vom 17. Dezember 1941 der Konkurs

eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung des gleichen Richters am
6. Januar 1942 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gliluhiger bis am 20. Januar 1942 die Durchführung des
Konkurses verlangt, sich zur Uebernahme der entstehenden Kosten
verpflichtet und an diese vorläufig einen Barvorschuss von Fr. 500. — leistet,
wird das Verfahren als geschlossen erklärL

Ct. de Vaud Otßce des jaittiles de Montreux (21)
La liquidation par voie de faillite ouverte contre la society anonyme

Hötel Regina C a u x SA., ä Montreux-Planches, par ordonnance du
17 d^ceinbre 1941, a 6t6 suspendne ensnite de constatation du defaut d'aetif,
par prononcö rendu le 29 d^cenibre 1941 par le president du Tribunal de
Vevey.

La faillite sera clöturee si auenn cr^ancier ne deniande la continuation
de la liquidation d'ici au 20 janvier 1942, assure le pniement de tous les
frais de faillite et effectuc une prenriüre avauce de 500 fr.

kollokationspian — Etat de collocation
(SchKG 219—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationspian erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkur-gerlchte angefochten wird.

(L. P. 249—251.)
L'ütat de collocation, original ou rectifii

passe en force, s'il n'cst attaquü dans les
dix jours par une action intentüe devant
lc juge qui a prnunnrü la faillite.

Kt. Solothurn Konkursainl Olten-Gösgen in Ollen (22)
Im Konkurse über von Arx Oskar, Inhaber der Eiiizelfirma Josef

von Arx, Bauschlosserei, Beichenstrasse 17, Ölten, liegt der Kollokationsphin
den beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der
Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt
betrachtet würde.

Kt. Aargau Konkursainl RheinfeUlm (26)
Auflage von Kollokationspian und Inventar.

Gemeinschuldner: Merian Max, 1898, Plattenlcger, von Basel, in Rhein-
felden.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden gegen das
Inventar (Eigentumsansprachtn) sind bis zum 20. Januar 1942, erstere
beim Bezirksgericht Rheinfelden, letztere beim Gericbtspräsidium Rhein-
felden, anhängig zu machen, widrigenfalls sie als anerkannt betrachtet
würden.

Auflagefrist: 10. bis 20. Januar 1942.
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Ct. de Neuchätel Office des faillites de Neuchdtel (35)
FaiTIie: Succession röpudiöe de Röthlisberger Charles, repröeen-

tant, quand vivait Faubourg du Lac SI, k Neuchätel.
L'ötat de collocation des cr&inciers de la falllite susindiquöe peut fttre eon-

sultA k PofFiee pröoitö. Lea actions en contestation de I'ötat de coflocation
doivent ßre introduites dans les dix jours dös le 10 janvier 1942; sinon,

l'6tat de collocation sera considdrö comme acceptd.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la falllite
CSehKG 268.) (L. P. 268.)

Kf. Lu7ern Konkursami Luzern (32)
Das Konkursverfahren über Gygax Walter, geb. 1912, von Bleienba

eh (Bern), Teppichgeschäft, Pilattisstrasse 82, Luzern, ist durch
Verfügung des Amtsgerichts Vizepräsidenten von Luzern-Stadt, vom 7. Januar
1942, ab geschlossen erklärt worden.

tfonkursstefgeningen — Venie aux euchäres publique* aprfes falllite
(SehKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt. Bern Konkursaml Thun (27)

Im Konkursverfahren über Grimm Ernst, Metegermeister, im Heimberg,

gelangt Montag, den 2. Febrnar 1942, nachmittags 2 llhr, im Hotel
Bahnhof im Heimberg, an eine einmalige und öffentliche Steigerung folgende
Liegenschaft:

In der Gemeinde Heimberg, Grundstück Nr. 119.

Eine Besitzung beim Sehulliaus, Plan 9, entbaltend:
a) Wohnhaus mit Seheune Nr. 62, brandversichert für Fr. 38 800.—;
b) Seheune Nr. 62 A, brandversiehert für Fr. 2000.—;
c) 65,24 Aren Gebändeplatz, Hofrauni, Garten und Obstgarten.

Grundstener8ehatzung: Fr. 46 580.—.
Amtliche Schätzung: » 40 000.—.

Die Steigerungshedingnngen liegen während 10 Tagen, vom vierzehnten
Tage vor der Steigerung an, auf dem Bureau des Konkursauites Thun zur
Einsichtnahme auf.

Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass nur diese Steigeiung
stattfindet und dass der 7usehlag an derselben erklärt wird ohne Rücksichtnahme

auf die amtliche .Schätzung.

Thun, den 7. Januar 1942. Konkursamt Thun: Kunz.

Liegenschaftsverwerfungen Im Pfändung:- und Pfaadverwertungsverfalirea
(SehKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Ptandgiaubigcr und Grund las(.berechtigten die Aul/orde-
rnng, dem untcrzcictineten Betreibung-Amt binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche an
dem Grandstück, insbesondere auch für Zinsen und Kosten anznmcldcn und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig oder gekündet sei, allläUig für vrel-
chcn Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sinp,
soweit sie nicht durch die SIfenUiehen' Bücher festgestellt sind, von der Teilnahmel«n:
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen. • •:1

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor 1912
unter dem früheren kantonalen Rechte begründet und lioeh nicht in die öffentlichen
Bücher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung Im
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Bern Beireibungsamt Sefligcn in Belp
Einzige Steigerung.

(23)

Im Grumipfandverwertungsvcrfahren gegen Gehri Adolf, Schneidermeister,

in Mühlethurnen, wird Montag, den 23. Februar 1942, naehuiittjgs
3 llhr, in der Wirtschaft zum Adler in Mühlethumen, an eine einmalige
öffentliche Steigerung gebracht:

MUhlethurnen-Grundbuch Nr. 598:

6,45 a Hausplatz, Hofraum nnd Garten, Moosgasse, Plan 7, mit Wohnhaus,

Ladpn. Schneiderwerkstatt und Garage Nr. 45 F, brandversiehert
für Fr. 49100.—.

GnindstenerRohatznng:
Amtliche Schätzung:

Fr. 54 000.—.
» 50 000. —.

Die Pfandgiäubiger und all übrigen Beteiligten werden hiermit
aufgefordert, ihre Ansprüche am Steigeningsobjekt, insbesondere für Kapital,
Zinsen und Kosten, bis lind mit dem 80. Januar 1942 beim Befreihnngs.-uut
Seftigen in Belp anzumelden. Die Forderungen sind detailliert und Wert
Steigernngstng geltend zu machen. Ueberdies ist in der Eingabe mitzuteilen,
ob die Kapifalheträge ganz oder teilweise fällig oder gekündigt sind, für
welehen Betrag und auf welchen Termin.

Nicht angemeldete Ansprüehe sind von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung insoweit ausgeschlossen, als ihre Rechte nicht dureli die
öffentlichen Büeher festgestellt sind.

Die SteigerungsbedingungeD liegen vom 11. Februar 1942 an während
10 Tagen zur F.insichtnahme im Bureau des Betreibungsamtes in Belp
öffentlich auf. Vor dem Zuschlage ist eine Barzahlung von Fr. 1000. — zu
leisten.

Belp, den 7. Januar 1942. Betreihnngsamt Seftigeil:
Dr. S. Wettstein.

Nachlassverträge - Concordats - Concordati

Verlängerung der Nachlassfundung — Prorogation du sursis concordafaire
(SehKG 295. Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Vaud Arrondissement d'Yverdon (33)

Debiteur: Ingold Jean, Höfel de l'Eeusson, Yverdon.
Dölai prolong^ au 22 fövrier 1942 selon decision du 7 janvier 1942.

Yverdon, le 8 döeembre 1941. Le commissalre.

Ct. de Genive Arrondissement de Genive (34)
Par jugement do 8 janvier 1942, le Tribunal de premiöre instance a

prorogö d'un mois, le sursis concordataire aecordö le 5 döeembre 1941 ä

RnbinJoseph, a o e i 616 anonyme, entreprise du bätiment, Rue de
l'Anb^prne 8, ä Genöve.

L'assemblöe des cröaneiers qui devait avoir lieu le 22 janvier 1942 est
report6e au jeudi 19 ffvrier 1942, k 10 heures, ä la salle des assemblies de
faillites, Place de la Taconnerie 7, ä Genöve.

Le eommi8saire au sursis:
M. Greder.

Verhandlung über die Bestätigung des Nachiassvertrages
(SehKG 304, 317.)

Deliberation sur l'bemologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gläubiger können Ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat penvent
sc prösentir ä l'auditncc pour faiic vaiurr
leurs moyens d'opposition.

Kt. Zürich Beurksqerichl Horqcn (28)
Zur Verliandluug über den Naehlassvertrag, welehen Liniger Edgar,

Weine und Spirituosen, Bahnhofstrasse 110, Rüsehlikon, mit seinen
Gläubigern alisehliessen will, ist Tagfahrt angesetzt auf Dienstag, den 20. Januar
1942, vormittags 9 Uhr 15.

Die Bekanntmachung gilt als Ladung an die Gläubiger vor das Bezirksgericht

Horgen, Bezirksgebände Horgen.
Niehterseheinen wird als Verzieht auf Einwendungen betraehtet.

Horgen, den 7. Januar 1942.

Kanzlei des Bezirksgerichtes Horgen:
Der Gerichlssehreiber: Dr. H. Feer.

Kt. St.Gallen Bezirksqericht Alttoqqcnburq (29)

Samstag, den 17. Januar 1942, naehmittags 2 Uhr, findet im «.Hirschen»
in Bülschwil vor Bezirksgericht Altloggenburg die Verhandlung über den
von Z i n gg Otto. Molkerei, Rnzrnhrid, seinen Gläubigern vorgeschlagenen
Naehlassvertrag statt.

BUtschwil, den 8. Januar 1942. Die Bczirksgeriehtskanzlei.

Kt. St.Gallen Bezirksgericht Unlerrheintal in St. Marqrethen (30)

Donnerstag, den 22. Januar 1942, vormittags 8 Uhr, findet vor Bezirksgericht

Unterrheintal im Rathaus in Thal die Verhandlung über den von
Hubler Walter, Käser, früher Molkerei in St. Margrethen, dato in
Rheiueek, seinen Gläubigem vorgeschlagenen Naehlassvertrag statt.

St. Margrethen, den 9. Januar 1942.

Im A"ftr.,,",e des Geriehtspräsidiums:
Bczirksgeriehtskanzlei Unterrheintal.

Bäuerliches Sanfenmgsverfahren — Procedure d'assainlssement agrieole,
(Hundesbesehluss vom 28. September 1934.) (Arröti l(?d<5ral du 28 septembre 1934.)

Kt. Solothurn Richteramt Solothnrn-Lebern in Solothurn (24)

Bewilligung einer Kapitalstundung.
Die Nachlassbehörde von Solothurn-Lebern hat am 24. Dezember 1941

dem Ramseier Johann, geb. 1882, Landwirt, in Nelzaeh, die Kapital-
fordening der Credit Agrieole et Industriel de la Broye, Estavayer-le-Lac,
im bänerliehen Nanierungsverfahren auf 4 Jahre gestundet

Der ausführliche Entscheid hegt den Interessenten auf der Gerie.hta-
kanzlei Solothurn-Lebern, in Solothurn, zur Einsieht auf nnd kann innert
10 Tagen, von der öffentlichen Bekanntmachung an gerechnet, an das
Obergericht weitergezogen werden.

Solothurn, den 26. Dezember 1941.

Der Geriehtssehreiber: F. Kofraehl.

Handelsregister — Registre do commerce — Reglslro di commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
1942. 6. Januar. Verband der Genossenschaften Konkordla der Schweiz

(Föderation des Sociötös Coopöratives Concordia de la Suisse), in Zürich 5
(SHAJL Nr. 63 vom 17. März 1937, Seite 634). Die Genossenschaft hat
in der Generalversammlung vom 26. Oktober 1941 neue, den Vorschriften
des revidierten Obligationenrechtes angepasstc Statuten angenommen,
wodureh die eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren:
Zweek der Genossenschaft ist: a) die Hebung und Förderung der
Volkswohlfahrt in wirtschaftlicher und sittlicher Hinsicht durch Gründung,
Ausbreitung und Zusammenschluss von Konsumgenossenschaften; b) die
Wahrung und Förderung der gemeinsamen Interessen der angeschlossenen
Genossensehaften mit vereinten Kräften und Mitteln. Der Zwcek soll
insbesondere erreicht werden durch: a) Deckung des Bedarfs der
angeschlossenen Genossenschalten auf dem Wrcge des zentralen Einkaufs zu
möglichst vorteilhaften Bedingungen; b) Anleitung zu einer geordneten,
den gesetzlichen Anforderungen entsprechenden Buchführung bei den
angeschlossenen Genossenschaften; Vornahme von Revisionen und Prüfung
der Geschäftsführung; c) Erteilung von Rat und Auskunft in allen
genossenschaftliehen, kaufmännischen und betriebswirtschaftlichen Angelegenheiten;

d) Herausgabe von Verbandsorganen zur Vertiefung des Genossen-
sehaftsgedankens und Ausbreitung des Wirkungskreises der einzelnen
Genossensehaften; e) Förderung aller Bestrebungen zur Ausarbeitung und
Entwicklung der konsumgenossenschaftliehen Organisationen. Die
Publikationen der Genossenschaft erfolgen, soweit für dieselben nieht von
Gesetzes wegen das Schweizerische Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist,
durch ihre eigenen Verbandsorgane (gegenwärtig das « GenossenschafLsblatt
Konkordia »).

6.'Januar. Angestellten- & Arbeiterfürsorge der Aktiengesellschaft
vormals Mechanische Seidenstoffweberei ßern& Appenzeller, Wettstein & Co.,
Stiftung, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 66 vom 19. März 1941, Seite 547). Durch
öffentliche Urkunde vom 28. November 1941 und mit Genehmigung der
Aufsichtsbehörde (Bezirksrat Zürich) vom 19. Dezember 1941 ist die
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Stiftungsurkunde abgeändert worden. Die eingetragenen Tatsachen
erfahren dadurch folgende Aenderungen: Der Name der Stiftung lautet
Angestellten- und Arbeiterfürsorge der Firma Appenzeller-Herzog & Co.
Sitz der Stiftung ist Stäfa. Zweck der Stiftung ist die Unterstützung von
Angestellten und Arbeitern, die bei der Firma «Appenzeller-Herzog & Co. »

tätig sind oder waren. Der Stiftungsrat besteht aus dem unbeschränkt
haftenden Gesellschafter der Firma «Appenzeller-Herzog & Co.» und
einem Mitglied des Ausschusses der Banken- und Obligationengläubiger.
Die beiden Mitglieder des Stiftungsrates führen Kollektivunterschrift. In
der Zusammensetzung des Stiftungsrates ist keine Aenderung eingetreten.
Domizil: Im Kreuz (Bureau der Firma Appenzeller-Herzog & Co.).

6. Januar. Sennereigenossenschaft Müllrütl, in Wald (SHAB. Nr. 25
vom 31. Januar 1935, Seite 274). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 10. Oktober 1941 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationcnreehtes angepasstc Statuten angenommen, wodurch die
eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Firma lautet
Sennerei-Genossenschaft MiillrUtl-Wald. Zweck der Genossenschaft ist:
a) die bestmögliche Verwertung der im Sennereikreis produzierten
Kuhmilch; b) rationelle Versorgung des Sennereikreises mit Milch und
Milchprodukten. Die Erziclung eines Gewinnes ist nicht beabsichtigt. Neben
persönlicher Haftbarkeit besteht unbeschränkte Nachschusspflicht der
Mitglieder. Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter durch Anschlag am
Hüttenlokal oder Zirkular. Der Präsident führt mit dem Vizepräsidenten/
Kassier oder dem Aktuar Kollektivönterschrift. Der Kassier Gotthelf
Jakob, von Rapperswil (Bern), in Aathal, Gemeinde Wald, ist nun auch
Vizepräsident.

6. Januar. Konsumverein Sood-Adllswii, Genossenschaft, in Adliswil
(SIIAB. Nr. 94 vom 23. April 1940, Seite 749). Hans Rheinhart und Otto
Keller sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften sind
erloschen. Traugott Iluber, bisher Vizepräsident, ist jetzt Präsident, und
neu wurden in den Vorstand gewählt: Otto Bcrtschinger, von Zumikon, als
Vizepräsident, und Karl Gosscrt, von Küttigcn (Aargau), als Beisitzer,
beide in Adliswil. Präsident oder Vizepräsident zeichnen mit einem der
übrigen Vorstandsmitglieder oder mit dem Prokuristen Emil Schellcnberg
kollektiv.

6. Januar. Verband zürcherischer Seidenfärberelen, Genossenschaft, in
Zürich 8 (SHAB. Nr. 198 vom 2ü. August 1935, Seite 2153). Die Genossenschaft

hat in der Generalversammlung vom 8. Dezember 1941 neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtcs angepasste Statuten
angenommen, wodurch die eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen
erfahren: Die Firma lautet Verband Schweiz. Seidenstrangfärbereien und
Bandausrüster (Veseiba). Zweck der Genossenschaft ist: a) Wahrung und
Förderung der gemeinsamen wirtschaftlichen Interessen seiner Mitglieder;
b) Festsetzung angemessener Preise und Bedingungen; e) Abschluss von
Verträgen mit Firmen oder Organisationen des In- und Auslandes, soweit
sie den Zwecken des Verbandes dienlich sind. Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handclsamtsblatt, Mitteilungen an die Genossenschafter
durch Zirkular. Dr. Gustav Hürlimann ist als Präsident zurückgetreten;
seine Unterschrift ist erloschen. Dr. jur. Rudolf Bodmer, bisher Mitglied
der Geschäftslcitung, ist nun Präsident der Verwaltung; er führt wie bisher
Einzclunterschrift. Als Sekretär wurde gewählt Hans Bögli, von Moosseedorf,

in Zürich. Dem Genannten ist Einzelprokura erteilt.
6. Januar. Verband schweizerischer Baumwollgarn-Konsumenten,

Genossenschaft, in Zürich 1 (S11AB. Nr. 20 vom 25. Januar 1936, Seite 203).
Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung vom 5. Dezember 1941

neue, den Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste
Statuten angenommen, wodurch die eingetragenen Tatsachen folgende
Aenderungen erfahren: Die Firma lautet Verband Schweiz. Garnkonsumenten

(Association Suisse de Consommateurs de Fll£s) (Swiss Association
of Yarn Consumers). Mitteilungen an die Genossenschafter erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Präsident zeichnet mit den von der Verwaltung bezeichneten

Verwaltungsinitglicdern zu zweien kollektiv. Alfred Blumer-Scliuler
ist aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
wurde in die Verwaltung gewählt Otto Keller, von Wald (Zürich) und
Fischcnthal, in Wald (Zürich). Die Verwaltung hat seinem Mitglied Otto
Keller Kollcktivuntcrschrilt erteilt.

6. Januar. Metallbedarf A.-G., in Zürich 1 (SHAB. Nr. 134 vom
11. Juni 1940, Seite 1066). Albert Forrer und Edmond William Hunziker
sind aus dem Vcrwaltungsrat ausgeschieden; deren Unterschriften sind
erloschen. Neu wurden in den Verwaltungsrat: gewählt Wilhelm Schürch,
von Wolfisberg (Bern), als Präsident, und Otto Lüchinger, von Oberriet
(St.Gallen), als weiteres Mitglied, beide wohnhaft in Biel. Die Genannten
führen Kollektivunterschrift. Das Gcschäftslokal wurde verlegt nach
Bahnhofstrassc 77. in Zürich 1.

Baumwollgarne usw. — 6. Januar. Müller-Staub Söhne (Müller-
Staub Fils), Kollcktivgescllschaft, in Zürich (SHAB. Nr. 161 vom 12. Juli
1940, Seite 1257), Baumwollgarne usw. Friedrich Schenkel führt an Stelle
der Kollcktivprokura nunmehr Einzclprokura. Eine weitere Einzelprokura
wurde erteilt an August Bischof, von Eggcrsrict (St.Gallen), in Zürich.

Baumwollspinnerei usw. —6. Januar. Trüb & Co., Kommanditgesellschaft,

in Uster (SHAB. Nr. 137 vom 14. Juni 1941, Seite 1155),
Baumwollspinnerei und Zwirnerei. Einzelprokura wurde erteilt an Roland
Bachmann, von Bäretswil, in Uster.

6. Januar. Zürcher Kinderhellstätte In Unterägerl, Stiftung, in Zürich 1

(SHAB. Nr. 50 vom 1. März 1939, Seite 431). Dr. med. Otto Haab ist
infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. An dessen Stelle wurde als Mitglied und Präsident des
Vorstandes gewählt Dr. Walter Schneidcr-Mousson, von und in Zürich; er
führt Kollektivunterschrift.

Chemische Produkte. — 6. Januar. Inhaberin der Firma Irma
Leemans, in Zürich, ist Irma Rosalia Elisabeth Leemans gesch. Locher,
von Oberegg (Appenzell I.-Rh.), in Zürich 7. Laboratorium für chemische
Produkte. Freie Strasse 50.

Spczercihandlung usw. — 6. Januar. Susette Rlgassl-Bertschl
(vorm. Hunzlker-Bertschl), in Zürich (SIIAB. Nr. 46 vom 25. Februar
1919, Seite 297), Spczcreihandlung usw. Die Firma ist infolge Verkaufs
des Geschäftes erloschen.

Pinselwaren usw. — 6. Januar. Heinrich E. Bosshard & Co.,
Kommanditgesellschaft, in Zürich (SHAB. Nr. 124 vom 31. Mai 1939, Seite
1111), Pinselwaren und Hirschleder en gros usw. Diese Gesellschaft hat
sich aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven werden von
der Einzelfirma « Heinrich E. Bosshard », in Zürich, übernommen.

Inhaber der Firma Heinrich E. Bosshard, in Zürich, ist Heinrich
Ernst Bosshard, von Winterthur, in Zürich 7. Diese Firma übernimmt Aktiven

und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft « Heinrich E. Bosshard

& Co. », in Zürich. Fabrikation von und Handel in Pinseln aller Art;
Vertretungen in Waren aller Art. Eidmattstrasse 57.

6. Januar. Dr. Otto Brunner, Apotheker, in Zürich (SHAB. Nr. 177
vom 1. August 1935, Seite 1961), Betrieb der Paradiesvogelapotheke. Die
Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven werden

von der Kollektivgesellschaft «Dr. Otto Brunner's Erben, Apotheke
zum Paradiesvogel», in Zürich, übernommen.

Unter der Firma Dr. Otto Brunner's Erben, Apotheke zum Paradiesvogel,in

Zürich 1, sind Witwe Emilie Anna Brunner geb.Waser, Anna Emilie
Ursula Brunner und Esther Gertrud Brunner, alle von Zürich und Schongau

(Luzern), in Zürich 1, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche
am 5. April 1941 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma « Dr. Otto Brunner, Apotheker », in Zürich, übernimmt.
Die Gesellschafterin Witwe Emilie Anna Brunner geb. Waser führt allein
die Unterschrift. Apotheke. Limmatquai 110.

7. Januar. Landw. Genossenschaft Altikon, in Altikon (SHAB.
Nr. 139 vom 17. Juni 1938, Seite 1346). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 11. Mai 1941 neue, den Vorschriften des
revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen und dabei
folgende Abänderungen der publikationspflichtigen Tatsachen getroffen.
Der Name lautet nun Landwirtschaftliche Genossenschaft Altikon. Die
Genossenschaft bezweckt die Hebung der Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die
Förderung der häuerlichen Berufsbildung und die Ausbreitung und
Vertiefung genossenschaltlicher Gesinnung in der ländlichen Bevölkerung durch
a) Vermittlung von preiswürdigen und guten Artikeln des land- und haus-
wirtschartlichen Bedarfs; b) möglichst vorteilhafte Verwertung von
Erzeugnissen des landwirtschaftlichen Betriebes; c) Veranstaltung von Kursen
und Vorträgen; d) grundsätzliche Unterstützung aller genossenschaftlichen
Beslrcbungen. Neben der persönlichen Haftbarkeit besteht auch
unbeschränkte Nachschusspflicht der Mitglieder. Die gesetzlich vorgeschriebenen

Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt,
Mitteilungen an die Genossenschafter durch den Weibel. Der Präsident
oder der Vizepräsident führt je mit dem Aktuar die Unterschrift. Der
Verwalter hat Einzelunterschrift, wenn er dem Vorstande angehört, andern-
lalls bestimmt der Vorstand seine Zeichnungsbefugnis. Aenderungen
bezüglich der zeichnungsberechtigten Personen sind nicht eingetreten.

7. Januar. Verkaufsgesellschaft für Schweizer Werkzeugmaschinen
A.-G. (Swiss Machine Tool Sales Co. Ltd.) (Socl6t6 pour la Vente de
Machines Outlls Sulsses S.A.), in Zürich 8 (SHAB. Nr. 188 vom 13. August
1941, Seite 1595). Julius Müller und C. August Egli sind aus dem Verwal-
4#ngsrat ausgeschieden; deren Unterschriften sind erloschen. Neu wurden
in den Verwaltungsrat gewählt: Adolf Gutzwiller, von Walliscllen, in
Zürich, als Präsident, und Dr. Werner von Arx, von Ölten, in Solothurn, als
weiteres Mitglied. Die Genannten führen Einzelunterschrift.

7. Januar. Teerfarben Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 243

vom 16. Oktober 1941, Seite 2050). Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura

erteilt an Henri Claudon, von Neuenburg und Zürich, in Zürich,
und an Otto Frick, von Knonau, in Zürich. Die Prokuristen zeichnen je
mit einem Verwaltungsratsmitglied, dem Direktor oder dem stellvertretenden

Direktor.
7. Januar. Gruudstückgesellschaft «Irls» Zürich, Aktiengesellschaft,

in Zürich 1 (SHAB. Nr. 151 vom 1. Juli 1938, Seite 1466). Der
Verwaltungsrat hat Einzelprokura erteilt an Jean Vontobel, von Bauma, in
Winterthur.

7. Januar. Galerle Glese, in Zürich (SHAB. Nr. 66 vom 19. März 1940,
Seite 522). Die Firma hat ihr Geschäftslckal verlegt nach Linthescher-
gasse 12.

Papiere aller Art usw. — 7. Januar. Emil Widmer, in Zürich
(SHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1935, Seite 2521), Handel in Papieren
aller Art usw. Die Prokura von Louise Widmer-Schuberth ist erloschen.

Produkte für Körperpflege usw. — 7.Januar. Inhaber der Firma
Franfols Brestrkh, Laboratorium Büru, in Zürich, ist Francois Brestrich,
von Discntis (Graubünden), in Zürich 4. Herstellung von Produkten für
die Körperpflege und Körperkultur. Zypressenstrasse 94.

Damenkonfektion. — 7. Januar. Inhaberin der Firma Frau Rosy
Brod, in Zürich, ist mit Zustimmung des Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB.
Rosa Brod geb. Wolf, deutsche Rcichsangchörige, in Zürich 6. Handel
in Damenkonfektion. Bahnhofstrasse 80.

Rauchwaren, Rohfelle. — 7. Januar. Inhaberin der Firma Frau
Geser-Malmström, in Zürich, ist Rosalie Geser geb. Malmström, von Gai-
serwald (St.Gallen), in Zürich 8, mit ihrem Ehemann Oskar Geser-Malmström,

welcher gemäss Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt hat, in
Gütertrennung lebend. Vertretungen in Rauchwaren und Rohfellen. Bellerive-
strassc 187.

Technische Artikel usw. — 7. Januar. Inhaber der Firma Martin
Stäubll, in Pfäffikon, ist Martin Stäubli, von Pfäffikon (Zürich) und Hor-
gen, in Pfäffikon (Zürich). Fabrikation technischer Artikel und Handelsagentur.

Russikonerstrasse.

Papierwaren. — 7. Januar. Hermann Brendle, in Zürich (SHAB.
Nr. 211 vom 9. September 1938, Seite 1957), Vertrieb von Papierwaren.
Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Krawatten. — 7.Januar. Hermann Ziirrer, in Wädenswil (SHAB.
Nr. 154 vom 4. Juli 1940, Seite 1210), Handel in Krawatten. Die Firma
ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Mercerie, Kurzwaren usw. — 7.Januar. K.WInokur, in Zürich
(SHAB. Nr. 300 vom 22. Dezember 1934, Seite 3545), Mercerie,
Kurzwaren, Bonneterie usw. Die Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.
Aktiven und Passiven werden von der Kollektivgesellschaft «Winokur
& Co. », in Zürich, übernommen.
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Unter der Firma Winokur & Co., in Zürich 5, sind Witwe Rifka
Winokur geb. Leibowicz, Lubow gen. Lisa Winokur und Siegmund Winokur,
alle von Zürich, in Zürich 5, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 16. Mai 1941 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma «K. Winokur», in Zürich, übernimmt. Mercerie,
Kurzwaren, Bonneteric, Parfumerie" und Haushaltungsartikel en gros.
Konradstrassc 81.

Textilien. — 7. Januar. Unter der Firma Gebr. Rosenzweig, in
Zürich 4, sind Osias Hosenzweig und Salomon Rosenzweig, beide von
Zürich, in Zürich 4, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Januar 1942 ihren Anfang nahm. Handel mit Textilien. Rrauersträsse 110.

7. Januar. Milchverkaufsgenossenschatt Buch und Umgebung, in
Buch, Gemeinde Wiesendangen (SHAB. Nr. 293 vom 15. Dezember
1937, Seite 2758). Gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 29. April
1911 verzichtet diese Genossenschaft auf die Eintragung im Handelsregister

und damit auf das damit verbundene Recht der Persönlichkeit; sie
bestellt als einfache Gesellschaft weiter. Passiven sind keine vorhanden.
Die Genossenschaft wird daher als liquidiert im Handelsregister gelöscht.

7. Januar. Kregelda-Genossenschaft, Kreditkasse mit Wartezelt In Llq.
(Soclete cooperative Kregelda Calsse de Credit ä terme dlfflre en llq.) (Socletä
cooperativa Kregelda Cassa dl credito a termlne dlfterlto In llq.), in Zürich 10

(SHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1938, Seite 2178). Die Firma ist nach
durchgeführter Liquidation erloschen.

Technische Artikel usw. — 7. Januar. «Codra-Gesellschaft»,
Genossenschaft, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 4 vom 6. Januar 1938, Seite 30),
Handel in technischen Artikeln usw. Die Genossenschaft hat sich durch
Beschluss der Generalversammlung vom 15. November 1941 aufgelöst.
Die Liquidation wird unter der Firma Codra-Gesellschatt In Liquidation
(Soclfte Codra en liquidation) durch Dr.Walter Doerfliger, von Fulenbach
(Solothurn), in Zürich, als Liquidator mit Einzel Unterschrift durchgeführt.
Die Unterschrift des Vorstandes Marcel Rueff ist erloschen. Domizil:
Stauffacherquai 20, in Zürich 4 (beim Liquidator).

7. Januar. Unter dem Namen Fürsorgefonds des Vereins Schweizerischer

Maschinen-Industrieller ist durch öffentliche Urkunde vom 15. Dezember

1941 mit Sitz in Zürich eine Stiftung errichtet worden. Sie hat
den Zweck, die vorhandene Sparversicherung des Vereins Schweizerischer
Maschinen-Industrieller zu übernehmen und aufrechtzuerhalten, die dazu
dient, dessen Angestellten oder ihren Hinterbliebenen im Falle von Alter,
Invalidität oder Tod eine Beihilfe zu gewähren. Organe der Stiftung sind
der Stiftungsrat von 3—5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Mitglieder
des Stiftungsrates mit Einzelunterschrift sind: OttoCattani, von Engelberg,
in Küsnacht (Zürich), Präsident; Dr. Hans Schindler, von und in Zürich,
und Emil Kronauer, von Winterthur, in Zürich. Domizil: General-Willestrasse

4, in Zürich 2 (Bureau des Vereins schweizerischer Maschinen-
industrieller).

7. Januar. Unter dem Namen Wohlfahrtsfonds zu Gunsten der
Angestellten und Arbeiter der Firma Walter Naef & Co. & H. Specker's Wwe.
Aktiengesellschaft besteht auf Grund der Urkunde vom 29. Dezember
1941, mit Sitz in Zürich eine Stiftung. Ihr Zweck ist die Fürsorge
für Angestellte und Arbeiter der Firma « Walter Naef & Co. & H. Speckels
Wwe. Aktiengesellschaft» sowie für deren Angehörige, insbesondere wenn
sie durch Krankheit, Unglücksfall oder andere aussergcwöhnliche Ereignisse

in Not geraten sind und besonderer Unterstützung bedürfen. Der
weitere Zweck der Stiftung besteht darin, an die Angestellten und Arbeiter
Alterspensioncn auszurichten. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Gegenwärtig gehören dem
Stiftungsrat an: Carl Gaiser, von Basel, ajs Vorsitzender; Eugen Roos, von
Wolhusen, sowie Alfred Roos junior, von Wolhusen, als weitere Mitglieder,
alle in Zürich. Die Genannten führen Kollektivunterschrift je zu zweien.
Domizil: Sihlstrasse 38, in Zürich 1 (Bureau der Firma Walter Naef & Co.
& H. Specker's Wwe., Aktiengesellschaft).

Bern — Berne — Berna
Bureau de Courletaiy

1942. 5 janvicr. Par acte du 26 ddeembre 1941, il est cröö une fon-
dation sous la denomination Fondatlon des ceuvres sociales et de secours
de la Fabrlque Flückiger & Cle. Son siöge est ä St-Imier. Elle a pour but
la erdation d'un fonds de secours, d'entr'aide ct d'assistance dventuellement
d'une caisse de retraite destind ä venir en aide dircctement ou indirecte-
mcnt au personnel de la « Flückiger & Cie », soit sous forme d'allocations
individuelles ou collectives, soit ä titre de participation ou de contribution

ä des institutions de chömage ou d'assistance officielle ou non,
en faveur du dit personnel. L'unique organe de la fondation est le comitd
de direction. II est composd par un comitd de 3 ä 5 membres nommes par
le ou les associds-gdrants de la socidtd. Ont ete designes comme membre
du comite: Andre Flückiger, de Dürrenroth (Berne), president; Marcel
Champod, de Bullet (Vaud), secretaire; Marguerite.Schneider, de Seeberg
(Berne), caissidre; Henri Favre, de Vaugondry (Vaud), et Gerard Schwar,
d'Oberlangenegg (Berne); tous ä St-Imier. La fondation est engagee par
la signature collective de deux membres du bureau. Bureau de la
fondation: Rue Pierre-Jolissaint 35, au siege de la societd <i Flückiger & Cic ».

Bureau Trachselwald
6. Januar. Unter dem Namen Fürsorgefonds zu Gunsten des Personals

der Firma Gottfried Fankhauser, mit Sitz in Lützelflüh, ist eine Stiftung
gemäss Art. 80 und ff. ZGB. errichtet worden. Sie sieht die Unterstützung
der Angestellten oder ihrer Angehörigen der Firma Gottfried Fankhauser
bei hohem Alter,"Dienstunfähigkeit, längerer Krankheit oder bei Notfällen
vor. Einziges Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat, bestehend aus 3

Mitgliedern, worunter ein Vertreter der Arbeiterschaft. Gegenwärtig gehören
ihm an: Gottfried Fankhauser, als Präsident, und Albert Fankhauser, beide
von Trub und in Lützelflüh, und Hans Ryser, von Sumiswald, in Grünen-
matt, Gemeinde Lützelflüh. Der Präsident führt Einzelunterschrift, die
beiden andern Mitglieder zeichnen kollektiv zu zweien.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basllea-Clttä
Immobilien. — 1941. 31. Dezember. Die Torga A.G., in Basel

(SHAB. 1938 II, Nr. 251, Seite 2301), Ankauf von Liegenschaften usw.,
hat in ihrer Generalversammlung vom 19. September 1941 beschlossen,
sich aufzulösen, und ist nach durchgeführter Liquidation erloschen.

Waren aller Art. — 31. Dezember. Die Einzelfirma Karl Bremm,
in Basel (SHAB. 1941 II, Nr. 161, Seite 1360), Handel in Waren aller
Art, ist infolge Verzichtes auf den Eintrag im Handelsregister erloschen.

Elektrische Unternehmungen. — 31. Dezember. Die Einzcl-
firma Hummel, in Basel (SHAB. 1939 II, Nr. 251, Seite 2162), elektrische
Unternehmungen, ist infolge Aufgabe des Geschältes erloschen. Aktiven
und Passiven gehen über an die Finna « Frau Hummel», in Basel.

Inhaherin der Einzelfirma Frau Hummel, in Basel, ist Karolina
Hummel-Heussler, von und in Basel. Die Inhaberin erteilt Einzelprokura
an ihren Ehemann Eduard Hummel, der zustimmt. Sie übernimmt die
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « Hummel », in Basel.
Elektrische Unternehmungen. Elsässerstrasse 6.

31. Dezember. Die Kommanditgesellschaft Glaettll & Cle. Basler
Nähselde-Fabrlk, in Basel (SHAB. 1933 II, Nr. 250, Seite 2190), hat sich
aufgelöst und ist nach beendigter Liquidation erloschen.

31. Dezember. Unter dem Namen Stiftung der Fritz Tschantr6
Aktlengeseilschaft besteht auf Grund der Stiftungsurkundc vom 21. Dezember
1911 mit Sitz in Basel eine Stiftung mit dem Zweck, ihr Vermögen
und Einkommen zur Wohlfahrt der Arbeitnehmer der Stifterin zu verwenden.
Der StiTtungsrat besteht aus 3 Mitgliedern. Die Mitglieder des Stirtungs-
rates: Martha Tschantre-Koller, vonTüscherz (Bern), in Binningen,
Präsidentin; Gustav Seiler-Tschantrd, von Bottmingen, in Basel, und Bernhard
Graf-Merian, von Maisprach, in Muttenz, zeichnen zu zweien. Geschäftslokal:

Laufenstrasse 59.

31. Dezember. Unter dem Namen Fürsorge-Stiftung der Carl Spaeter
Aktiengesellschaft besteht auf Grund der Urkunde vom 21. Dezember
1911 mit Sitz in Basel eine Stiftung mit dein Zwecke, das Personal
der « Carl Spaeter Aktiengesellschaft» sowie die Angehörigen verstorbener
Angestellter in Fällen unverschuldeter Not zu unterstützen. Dem Stiftungsrat

aus 3 Mitgliedern gehören an: Dr. Manfred Hoessly, von Andecr, in
Basel, Präsident; Hans Gnehm, von und in Basel, und Fritz Arbenz, von
Feucrthalen, in Basel. Sie zeichnen je zu zweien. Gcschäftslokal: Viaduktstrasse

60.
31. Dezember. Unter dem Namen Personalfürsorgestiftung der Firma

Holzgasgeneratoren A.G. besieht auf Grund der Urkunde vom 22. Dezember
1941 mit Sitz in Basel eine Stiftung mit dem Zsvcck, dem Personal
der Stirterin in Zürich Unterstützungen oder andere Leistungen zu gewähren,
um die wirtschaftlichen Folgen von Invalidität, Alter und Tod zu mildern;
die Leistungen der Stiftung können auch auf das Personal anderer Firmen
oder einzelne Angestellte von solchen ausgedehnt werden. Dem Stiftungsrat

aus 3 Mitgliedern gehören an: Heinrich Gertsch, von Basel, in Kloten,
Präsident; Dr. Hans Wagner, von und in Basel, und Werner Geiger, von
und in Zürich. Sie führen die Unterschrift zu zweien. Geschäftslokal:
Grosspeterstrasse 12.

Mechanische Zimmerei usw. — 31. Dezember. In der Nlelsen-
Bohny & Co. Aktlengeseilschaft, in Basel (SHAB. 1936 II, Nr. 204,
Seite 2094), mechanische Zimmerei usw., wurde zum Prokuristen ernannt
Robert Szeemann, von und in Basel; er zeichnet zu zweien mit einem der
Verwaltungsratsmitgliedcr.

Chemische Produkte. — 31. Dezember. J. R. Geigy A.G., in
Basel (SHAB. 1941 I, Nr. 126, Seite 1055), Fabrikation von chemischen
Produkten usw. Es wurden ernannt zum Vizedirektor der Prokurist
Dr. Adolf Krebscr und zu Prokuristen Alexander Albrecht, von und in
Basel; Hermann Graf senior, von Basel, in der Neuen Welt, Gemeinde
Münchenstein; Ernst Eugen Hartmann, deutscher Staatsangehöriger, in
Grenzach (Baden); Franz Obrist, von Basel und Magden, in Riehen;
Werner Schacr, von Basel und Egnach, in Riehen; Dr. Andreas Christ,
von und in Basel; Dr. Ernst Keller, von Winterthur, in Basel, und Rudolf
VonderMühll, von und in Basel. Alle zeichnen zu zweien unter sich oder
mit einem der übrigen Unterschriftsberechtigten.

31. Dezember. Essag, Essig-'& Senffabrik A.G. Basel, in Basel
(SHAB. 1941 II, Nr. 264, Seite 2255). Zum Einzelprokuristen wurde
ernannt Emil Weber, von und in Basel. Die Prokura des Otto Schmid-
Frick ist erloschen.

31. Dezember. Gesellschaft für Chemische Industrie In Basel,
Aktiengesellschaft mit Sitz iu Basel (SHAB. 1941 II, Nr. 252, Seite 2135).
Zu stellvertretenden Direktoren wurden ernannt die Vizedirektoren Dr. Max
Bommer, Eduard Dussy, Dr.Walter Girtanner, Emil Glaser, nun von Basel,
in Riehen; Dr. GottheU Kuhn, und Dr. Richard Tobler. Zu Vizedirektoren
wurden ernannt die Prokuristen Dr. Jürg, G. Engi, Dr. Otto Finckh,
Prof. Dr. Charles Gränacher, nun in Riehen, und Dr. Robert Stocker.
Zu Prokuristen wurden ernannt: Paul Albert Bots, von und in Basel; Dr.
Josef Brändle, von Bütschwil, in Basel; Dr. Karl Frey, von Aarau, in
Binningen; Dr. Max Hausmann, von St.Gallen, in Dornach; Walter Jenny,
von und in Basel; Dr. Jakob Keller, von Sarmenstorf, in Monthey; Ernst
Meyer, von und in Basel; Paul Ernest Rossicr, von Villarzel, in Monthey;
Dr. Max Schmid, von Basel, in Riehen; Dr. Edwin Schoch, von Fischenthal,

in Basel; Maurice Schürch, von Rohrbach, in Basel; Casimir Theiler,
von Wollerau, in Basel; Robert Tri pet, von Chözard-St-Martin, in der
Neuen Welt, Gemeinde Münchenstein, Ernst Voegele, von und in Basel;
Emil Voellmy, von und in Basel; Elie Wagner, von Genf, in Basel; Dr.
Gustav Widmer, von Zürich, in Basel; und Dr. Albert .Wettstein, von
Weiniiigen, in Basel. Alle zeichnen zu zweien unter sich oder je mit einem
andern Unterschriftsberechtigten. Die Unterschrift des Prokuristen Hans
Schwammberger ist erloschen.

Versicherungen usw. — 31. Dezember. Die Alterswehr A.G. In Llq.
(La Protectrlce de la Vlelllesse S.A. en Llq.) (La Protettrice della Vecchiala
S.A. In Llq.), in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 242, Seite 1883), Abschluss
von Versicherungen usw., ist nach beendigter Liquidation erloschen.

31. Dezember. Bata-Schuh-Aktlengesellschaft, in Möhlin (Aargau),
mit Zweigniederlassung in Basel (SHAB. 1939 II, Nr. 294, Seite
2479). Das zeichnungsberechtigte Verwaltungsratsmitglied Dr. Charles
Jucker wohnt nun in Zürich.

Alteisen usw. —31. Dezember. Albert Eckert, von Basel, mit seiner
Ehefrau Ida Frieda geb. Marfurt in Gütertrennung lebeud; Fritz Eckert-
Malzacher, von Basel; Paul Leuenberger-Eckert, von Diiirenroth, und
Albert Eckert-Göppert, von Basel, alle in Basel, haben unter der Firma
Eckert & Cle., in Basel, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die
am 1. Januar 1942 beginnt. Albert Eckert-Marfurt, Fritz Eckert-Mal-
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zacher und Paul Leuenberger-Eckert sind unbeschränkt haftende Teilhaber.
Albert Eckert-Göppert ist Kommanditär mit dem Betrage von Fr. 25 000
in bar und führt Einzelprokura. An- und Verkauf von Alteisen und Metallen
sowie sämtlichen Rohprodukten, Abbruch von Maschinen und
Fabrikanlagen, Fortführung des Geschäftes des Albert Eckert-Göppert. Eimel-
dingerweg 47.

Gummi- und Asbestfabrikate. — 31. Dezember. Die Einzelfirma
Otto Rlchterlch, in Basel (SHAB. 1939 I, Nr. 104, Seite 939), Handel in
Gummi- und Asbestfabrikaten usw., ist infolge Uebergangs erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die « Otto Richterich A.G.», in Basel.

Unter der Firma Otto Rlchterlch A.G. (Otto Rlchterlch S.A.) bildet
sich auf Grund der Statuten vom 29. Dezember 1941 mit Sitz in Basel
eine Aktiengesellschaft zur Weiterführung des Geschäftes der bisherigen

Einzeirirma « Otto Richterich », in Basel, und zum Handel in Gummi-
uud Asbestfabrikaten und in industriellen Bedarfsartikeln. Das Aktienkapital

beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll eiubezahlte Namenaktien
von Fr. 1000. Gemäss Uebernahmevertrag vom 29. Dezember 1941
übernimmt die Gesellschaft Aktiven der Einzelfirma in Höhe von Fr. 48 890.63
und Passiven in Höhe von Fr. 7537.79 zum Preise von Fr. 41 352.84, gegen
41 Aktien und eine Gutschrift. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3
Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Otto Richterich-Gygax, von und in Basel;
er führt Einzelunterschrift. Geschäftslokal: Petersgraben 61.

31. Dezember. Die Brauerei zum Warteck B. Fügllstaller Nachfolger,
in Basel (SHAB. 1940 II, Nr. 288, Seite 2275), hat in der Generalversammlung

vom 18. Dezember 1941 die Statuten geändert. Die Firma lautet
nunmehr Brauerei zum Warteck A.G., vormals B. Fügllstaller und Brasserle

du Warteck S.A. ci-devant B. Fügllstaller. Zweck der Gesellschaft ist
nunmehr Betrieb einer Bierbrauerei und aller damit zusammenhängenden
Geschäfte. Die Gesellschaft kann Immobilien erwerben und veräussern,
sich an verwandten Geschäften beteiligen sowie auch andere Produkte
herstellen und verlreiben. Das Grundkapital von Fr. 1 500 000 ist voll einbezahlt.

Der Verwaltnngsrat besteht aus 3 bis 7 Mitgliedern. Weitere Aende-
rungen berühren die publikationsbedürftigen Tatsachen nicht.

Versicherungen. — 31.Dezember. Otto Kestenholz-Sproll, von
Nusshof (Baseband), in Basel, und Otto Kestenholz-Maurer, von Nusshof
(Baselland), in Allschwil, haben unter der Firma 0. Keslenholz & Co.,
in Basel, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die am 1. Oktober
1936 begonnen hat. Otto Kestenholz-Sproll ist unbeschränkt hafLender
Gesellschafter, Olto Keslenholz-Maurer ist Kommanditär mit Fr. 1000
in bar. Versicherungsbureau. Dufourstrasse 50.

Buchhandlung. —31. Dezember. DieEinzelfivma Braus-Riggenbach
vormals Henning Oppermann, in Basel (SHAB. 1940 I, Nr. 116, Seite
939), Buchhandlung usw., ist infolge Ueberganges der Aktiven und
Passiven an die «Haus der Bücher A.G. », in Basel, erloschen.

Unter der Firma Haus der Bücher A.G. (Malson des Livres S.A.)
(Casa del Libri S.A.) (House of the Books Ltd.) bildet sich auf Grund der
Statuten vom 29. Dezember 1941 eine Aktiengesellschaft mit Silz
in Basel zum Handel mit neuen und antiquarischen Büchern und
Zeitschriften, Kunstblättern und Handschrilten, zum Betrieb eines Verlages
und insbesondere zur Weiterführung der Buchhandlung « Braus-Riggcn-
bach, vormals Henning Oppermann ». Das Grundkapital beträgt Er. 50 000,
eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien von Fr. 1000. Die Gesellschart

übernimmt von Paul Braus-Riggenbach seine Buchhandlung mit
Aktiven und Passiven gemäss Bilanz auf 31. Oktober 1911, wonach die
Aktiven Fr. 201 738.43 und die Passiven Fr. 199 356.49 betragen, zum
Ucbernahmcpreis von Fr. 2 381.91 gegen Uebergabe von 2 Aktien und
Gutschrift von Fr. 381.94. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern. Es gehören ihm an: Paul Braus-Riggenbaeh, deutscher

Staatsangehöriger, in Basel, als Präsident; Martial Fröne, von
Reeonvilier, in Kilchberg, und Otto Rüttimann, von Neuenburg, in Basel.
Paul Braus-Riggenbach führt Einzelunterschrift. Zu Prokuristen wurden
ernannt: Adolf Seehass-Gaupp, deutscher Staatsangehöriger, in Basel,
mit Einzelunterschrift, ferner Wanda Hoffmann und Renö Gemuseus,
beide von und in Basel; diese zeiehnen zu zweien. Domizil: Bäumleingasse

18.
Graubünden — Grisous — Grigioni

1942. 5. Januar. Viehzuchtgenossenschaft Sauen, in Safien-Platz
(SIIAB. Nr. 228 vom 29. September 1938, Seite 2101). Aus dem Vorstand
ist Felix Hunger ausgeschieden und seine Unterschrift ist erloschen. An
seiner Stelle wurde als Präsident gewählt Christian Gartmann, von und in
Safien. Die Unterschrift führt der Präsident kollektiv mit dem Aktuar.

5. Januar. Die Kollektivgesellschaft Arpagaus-Lotterbach & Cle.
Volksmagazin, in Ilanz (SIIAB. Nr. 252 vom 27. Oktober 1941, Seite 2135),
ist infolge Todes der Gesellschafterin Witwe Helene Arpagaus-Lotterbach
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma « Steiger-Arpa-
gaus, vorm. Arpagaus-Lotterbach & Cie. Volksmagazin », in Ilanz.

Stelger-Arpagaus vorm. Arpagaus-Lotterbach & Cle. Volksmagazin, in
Ilanz. Inhaber der Firma ist Victor Steiger-Arpagaus, von Ganterschwil,
wohnhaft in Ilanz. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Kollektivgesellschaft«Arpagaus-Lotterbach & Cie. Volksmagazin»
in Ilanz. Einzelprokura ist erteilt an Lydia Steiger-Arpagaus, Ehefrau des
Firmainhabers. Konfektion, Manufaktnrwaren, Mercerie, Bonneterie und
Nähmaschinen. Bahnhofstrasse.

Kinobetrieb. — 5. Januar. Eintragung von Amtes wegen gestützt
auf Art. 57, Absatz 4, der Verordnung vom 7. Juni 1937:

Inhaber der Firma Ad. Bachthaler, in Davos-Platz, ist Adolf
Bachthaler, von Basel, wohnhaft in Davos. Kinobetrieb.

Parteeipazioni, ecc. — 5 gennaio. La societä anonima
Guhag A.-G., con sede in Zurigo (FUSC. del 7giugnol941, n° 131, pagina
1102), giä inscritta al Registro del commercio dal 13 dicembre 1935, nella
sua assemblea generale straordinaria degli azionisti del 14 novembre 1941
ha modificato gli slatuti e trasportata la sede sociale da Zurigo a Roveredo.
Gli statuti portano la data del 22 ottobre 1935 e sono stati parzialmente
modificati il 0 diceinbre 1935. La societä, nella sua qualitä di societä
Holding, ha lo scopo di acquistare, di iinmettere in aJtre societä, di cedere
o di commerciare per via di emmissione o altrimenti ecc., per suo proprio

conto, valori di ogni sorta, azioni, partedpazioni, obbligazioni, brevetti
(Finvenzione, licenze e concession!. La societä inoltre ha per iscopo in
generale, sia per sä, sia in nnione con terzi, di trattare operazioni finanziarie
di ogni sorta nell'ambito degli affari mobiliari e immobiiiari, specialmente
anche tutti gli affari ipotecari, di partedpare ad affari di tale natura mediante
apporti in altre sodetä, sottoscrizioni, fusioni e entrare in affari di parteci-
pazioni. La sodetä ha pure per iscopo la costituzione, l'amministrazione,
10 sviluppo, la trasformazione o il controllo di ogni sorta di sodetä e sinda-
cati, l'emissione di ogni sorta di titoli, azioni, buoni di parteeipazione e
obbligazioni. Esse ha infine per iscopo la partedpazione sotto ogni forma
a imprese e a transazioni commercial: che hanno per oggetto predominant«
la prodnzione del cancciü, la parteeipazione alia fabbrieazione e alla vendita
di articoli di caucciü, la parteeipazione alla fabbrieazione e alla vendita
di cavi elettriri e altre condutture elettriche e di tntti i prodotti che hanno
affinitä con queste indnstrie. La sodetä puö accordare prestiti e concedere
antiripi tanto a sodetä o a altre imprese alle quali e interessata, quanto a
imprese di altra natnra. La sfera di attivitä della sodetä si estende anche all'estero.
11 capitale sociale ä di fr. 50 000, diviso in 500 azioni al portatore da fr. 100
cadauna, interamente liberate. Organo uffidale per le pnbblicazioni ö

il Foglio uffidale svizzero di commerdo. II consigiio di amministrazione
ä composto da 1 a 5 membri, attualmente da due membri: Otto Daetwyler,
da Oftringen (Argovia), in Zurigo, president«, e Ernesto Hasler, da Lomnris
(Turgovia), in Zurigo. Procuratore della societä ä il Dre Giuseppe Tominz,
cittadino italiano, in Milano. La societä 6 vincolata di fronte ai terzi dalla
firma collettiva di due membri del consigiio di amministrazione o da queila
individuale del procuratore. Recapito: presso Aw. Giov.BattistaNicola.

Aargau — Argovie — Argovia
1942. 5. Januar. Schwelzerische Leinen-Industrie A.-G. (Industrie

Llniöre Suisse S.A.) (The Swiss Linen Manufacturing Co. Ltd.), in Nieder-
lenz (SIIAB. Nr. 111 vom 13. Mai 1941, Seite 931). In der ausserordentlichen

Generalversammlung vom 13. Dezember 1941 wurde das Grundkapital

von bisher Fr. 1 000 000, ungeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 5000,
auf Fr. 4 000 000 erhöht durch Ausgabe von 600 auf den Namen lautende
Prioritätsaktien zu Fr. 5000. Die neuen Aktien sind' durch Verrechnung
mit einer Forderung an die Gesellschaft voll liberiert. Sodann wurden die
Statuten teilweise revidiert. Die bereits früher veröffentlichten Bestimmungen

erfahren indessen nur folgende Aenderungen: Das Grundkapital
der Gesellschaft beträgt Fr. 4 000 000. Es besteht aus 200 Stammaktien
und 600 Prioritätsaktien im Nominalwerte zu Fr. 5000. Sämtliche Aktien
lauten auf den Namen lind sind voll einbezahlt. Den Prioritätsaktionären
sind die in §§ 26 und 28 der Statuten näher umschriebenen Rechte am
Reingewinn und am Liquidationserlös gewährt. Als weitere Mitglieder des

Verwaltungsrates sind gewählt worden: Jakob AndreasBidermann.vonund
in Winlerthur; Hermann Grüebler, von Winterthur, in Zürich, und Ernst
Hornberger, von Uster, in Schaffhansen. Die Genannten führen die Unterschrift

nicht.
Modes. — 5. Januar. Frau Ciaire Laffon-Felgenwinter, Modes, in

Zofingen (SIIAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1935, Seite 257). Die
Firmainhaberin hat mit ihrem Ehemann Otto Laffon durch Ehevertrag vom
27. November 1941 Gütertrennung vereinbart.

Seidenhasplerei, Winderei. — 5. Januar. A. & J. Billeter & Cie.,
Seidenhasplerei und Winderei, in Stetten (SHAB. Nr. 20 vom 26. Januar
1937, Seite 192). Diese Kollektivgesellschaft wird auf Begehren der
Gesellschafter im Handelsregister gelöscht, indem die Pflicht zur Eintragung
nicht mehr besteht. Das Geschäft besteht ohne Registereintrag weiter.
Passiven sind keine vorhanden.

Tburgau — Thnrgovie — Turgovia
1941. 31. Dezember. Unter der Firma Baugenossenschaft Turmgasse

Arbon hat sieh mit Sitz in Arbon auf Grund der Statuten vom 5. Juli und
26. November 1941 eine Genossenschaft gebildet zwecks Errichtung,
Vermietung und Veräusserung von Bauten in Arbon. Jeder Genossenschafter

hat mindestens einen Anteilschein von Fr. 100 zu übernehmen.
Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das
Genossenschaftsvermögen. Die Mitteilungen erfolgen schriftlich, die
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Es wurden
gewählt: Erwin Hungerbühler, von und in Romanshorn, Präsident; Ernst
Debrunner, von Mettendorf, in Arbon, Vizepräsident, und Eduard Straub,
von Amriswil, in Sulgen, Beisitzer. Die Genannten zeichnen kollektiv zu
zweien. Domizil: Sonnenhügelstrasse 10a.

1942. 5. Januar. Schweizerische Schälmühle E. Zwlcky A.-G., in
Hasli, Gemeinde "Wigoltingen (SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1940,
Seite 116). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 22. Dezember
1941 wurde das Grundkapital von Fr. 500 000 durch Ausgabe und Voll-
eiuzahlung von 1000 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 auf Fr. 1 000 000
erhöbt. Das Grundkapital zerfällt nun in 2000 auf den Inhaber lautende
voll einbezahlte Aktien zu Fr. 500. Sodann wurden 2000 auf den Inhaber
lautende Genussscheine ohne Nominalwert ausgegeben, die Anspruch auf
den ihnen durch die Aktionärversammlung gemäss den bezüglichen
Statutenbestimmungen zuerkannten Anteil am Reingewinn und am
Liquidationserlös verleihen und im Falle einer Kapitalerhöhung ein allfälliges
Bezugsrecht auf Aktien gewähren. Auf jede Aktie wird ein Genussschein
ausgehändigt. Die Statuten wurden demgemäss geändert. Sie wurden
ausserdem in einigen weitern Punkten geändert, wodurch keine publika-
tionspflichtigen Tatsachen betroffen wurden.

5. Januar. Baugeschäft Kreuzllngen Aktiengesellschaft, in Kreuzungen

(SHAB. Nr. 270 vom 15. November 1939, Seite2304). Inder
ausserordentlichen Generalversammlung vom 17. Oktober 1941 wurde das Aktienkapital

durch Ausgabe und Einzahlung von 20 weitern auf den Namen
lautenden Aktien zu Fr. 500 um Fr. 10 000 auf Fr. 50 000 erhöht. Es zerfällt
nun in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. § 5 der Statuten wurde
entsprechend geändert. In der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 16. Dezember 1941 wurden sodann die Staluten in ihrem übrigen
Inhalt dem neuen Recht angepasst. Die publizierten Bestimmungen haben
dadurch folgende Aenderung erfahren: Zweck der Gesellschaft ist die Ueber-
nahme und Durchführung von Hoch- und Tiefbauarbeiten jeder Art, die
Ausführung von Reparaturarbeiten sowie die Erstellung von Neubauten
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auf eigene Rechnung zu bestmöglicher Verwendung oder Verwertung.. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief und
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

5. Januar. Landwirtschaftliche Genossenschaft der Munizipalgemeinde
Wagenhausen, mit Sitz in Rheinklingen (SHAB. Nr. 192 vom 18. August
1934, Seite 2320). Gemäss Generalversammlungsbeschluss vom 16. Februar
1941 wurden die Statuten geändert. Die Aenderungen betreffen keine
publikationspfliehtigen Tatsachen. Der bisherige Präsident Albert Vettern

wurde zum Verwalter mit Einzelunterschrift ernannt; seine bisherige
Kollektivunterschrift ist erloschen. Er ist aus dem Vorstand ausgeschieden.
Emil Isler-Brütsch ist als Vizepräsident und Konrad Bölsterli als
Verwalter zurückgetreten; der erstere ist auch aus dem Vorstand ausgetreten,
während der letztere diesem noch als Beisitzer angehört. Ihre Unterschriften

sind erloschen. Dr. med. vet. Emil Küng, bisher Aktuar, wurde zum
Präsidenten ernannt, und als Vizepräsident wurde August Küng, von.
Kaltenbach, in Wagenhausen, bestimmt. Als Aktuar wurde Emil Isler-
Brcu, von und in Kaltenbach, gewählt. Präsident, Vizepräsident und Aktuar
zeichnen kollektiv zu zweien, der Verwalter zeichnet einzeln.

Sägerei usw. — 5. Januar. Die Firma Eduard Weber, Sägerei,
Holzhandlung und Baugesehäft, in Tobel (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1934,
Seite 1938), ist infolge Geschäftsabtretung erloschen.

Chemisch-technische Produkte usw. — 5. Januar. Alfred
Homberger, in Romanshorn (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1937, Seite 1356).
Jetzige Natur des Geschäftes ist Fabrikation und Vertrieb chemisch-technischer

Produkte und Präparate, technischer Fette und Oele, kosmetischer
Produkte und Präparate, Vertrieb von Haushaltungsartikeln und
einschlägigen Artikeln.

Engros-Handel in Teppichen usw. — 5. Januar. Inhaber der
Firma Walter Loppacher, in Güttingen, ist Walter Loppacher, von Teufen
(Appenzell A.-Rh.), in Güttingen. Engros-Handel in Teppichen,
Möbelstoffen, Linoleum, Wachstuch, Vertretung von Möbelfabriken.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d' Lchallens

Produits en eiment. — 1942. öjanvier. La soeiiti en nom collectif
Paul Cornaz, Tattl & Compagnle, dont lc siege est ä Bioley-Orjulaz,
fabrication de produits en eiment (FOSC. du 27 juillet 1931, n° 171, page
1643), fait inserire la modification suivante: L'assoeii Henri Tatti, itant
dicidi, est remplacc par ses fils Louis et Jean Tatti, de Malapalud, domi-
cilies ä Eehallens. Jean Tatti n'a pas la signature.

Bureau de Lausanne
6 janvier. Credit Foncler Vaudols, societe anonyme avee siege ä

Lausanne (FOSC. du 9 novembre 1940). Le conseil d'administration a

pris acte des dices de radministratcur Ernest Bergicr ainsi que de ceux
des fondes de pouvoirs Francois Meylan et Emile Morax. Leur.s signatures
sont radiies. Procuration a iti eonfirie ä Rene Gorgcrat, de Bussigny-sur-
Morges, ä Lausanne, qui signera collectivcnient avee l'un des fondis de
pouvoirs dejä inscrits. j

Bureau d' Yverdon '
1

Immeubles. — 6 janvier. Dans son assemblie gene ale du 31 de-
cembre 1940, la soeiiti anonyme Le Foyer S.A., societe immobiliire, dont
le siege est ä Yverdon (FOSC. du 17 dicembre 1931, page 2702), a designc
en qualite de nouvel administrates Henri Maire, fils d'Henri, originaire
de La Sagne (Neuchätel), domicilii ä Prilly, lequel engage la soeiiti par
sa signature individuelle. La signature de l'administrateur Henri Maire,
decode, est radiie. Bureau de la soeiiti en l'Etude du notaire Marcel Schmidhausen

Rue du Milieu 39.

Neuenburg — Neuehätel — Neuchätel
Bureau de Möllers (district du Vai-de-Travers)

1942. 5 janvier. Soeiiti de Ia Boucherie Sociale de Couvet,
societe cooperative, ayant son siege ä Couvet (FOSC. du öseptembre 1934,
n° 208, page 2486). Leon Borel-IIuguenin, dicidi, Constant Jaquemet,
demissionnaire, ne font plus partie du comite d'administration. Leurs
pouvoirs sont iteints. Ont iti nomme administrateurs Edmond Boiteux,
de Travers, ä Couvet, comme president, et Albert Lambercicr, de Travers,
ä Couvet, comme vice-president. La soeiiti est engagie par la signature du
president ou cellc du vice-prisident apposce collectivement avec eelle du
secretaire ou du caissier.

5 janvier. Sous la raison sociale Caisse de Credit Mutuel de Buttes,
s'est constitute, aux termes des articles 828 et suivants du Code federal des

obligations, une soeiiti cooperative ä garantie mutuelle illimitde, avec
siöge social ä Buttes. Les Statuts sont dates du 20 decembre 1941. La
societe a pour but: a) de procurer ä ses membres les fonds necessaircs ä
leurs entreprises; b) de constituer ä leur profit un capital indivisible et
inalienable; e) de fournir au public un moyen de placer ä intirit les eapi-
taux disponibles ä des conditions de taux et de sicuriti favorables, en
depöts sur livrets d'epargne ou de comptes courahts creanciers, en
obligations et sous toute autre forme legale. Le but de la societe n'est pas
lucra f. Les soci6taires repondent solidairement et par tout leur avoir,
vis-a-vis des tiers, pour tous les engagements legitimes de la societe; ils •

versent le montant d'une part d'affaires de 100 fr. Toutes les publications
legales se feront dans la Feuille officielle suisse du commerce. La societe
est engagee par les signatures collectives ä deux du president, du vice-
presidentetdusccretaire du comite de direction. Ontiti nommes: president:
Pierre Lebet; vice-president: Louis Thiebaud fils; secretaire: Samuel Juvet;
tous de et ä Buttes.

Bureau de Neuchätel

Combustibles, camionnage. — 5 janvier. La societe en commandite
Fernand Perrltaz & Cle, combustibles en tous genres, ä Neuchätel

(FOSC. du 14 juillet 1937, n° 161, page 1668), est dissoute ensuite de remise
de commerce. L'actif et le passif sontrepris par la raison «Fernand Perritaz»,
ä Neuchätel, inscrite ce jour. La societe est radiee.

Le chef de la maison Fernand Perrltaz, ä Neuchätel, est Fernand-
Victor Perritaz, de Villarlod (Fribourg), domicilii ä Neuchätel. Cette
maison reprend l'actif et le passif de la societe en commandite «Fernand
Perritaz & Cie », ä Neuchätel, radiee ce jour. Combustibles en tous genres
et camionnages. Rue du Temple Neuf 8.

Assurances. — 5 janvier. Sous la raison sociale Camenzlnd et fils,
Eugene Camenzind et Pierre Camenzind, tous deux originaires de Gersau
(Schwyz) et Neuchätel, domicilies ä Neuchätel, ontconstitue ä Neuchätel
une society en nom collectif qui a commence le 1er janvier 1942. Agenee
generale d'assurances et agents geniraux de la «Zurich »Compagnie generale
d'assuranees accidents et responsabiliti civile. Place Purry 9.

5 janvier. Banque Cantonale Neuchätelolse, ä Neuchätel (FOSC. du
8 octobre 1941, n° 236, page 1989). Henri Schreffer, de Vaumarcus
(Neuehätel), ä Neuehätel, a eti nomme fonde de pouvoirs. II signe collectivement

avee l'une ou l'autre des personnes dejä inscrites.

Genf — Genive — Ginevra

Confection de vetements pour dames. — 1912. öjanvier.
Gilberte Weiersmüller, ä Genive. Le chef de la maison est Gilberte-
Giralde-Marguerite Weiersmüller, nee Rod, de Suhr (Argovie), doinieiliee
ä Geneve, siparie de biens de Emil-Adolf Wciersinüller. L'epoux a donne
son consentement conformement ä 1'article 167, alinea 1, du Code civil.
Confection de vetements pour daines. Avenue Weber 17.

Combustibles.—5 janvier. Roger Perrler, ä Carouge, commerce
de combustibles (FOSC. du 8 mai 1941, page 900). La raison est radiee
ensuite de cessation de commerce.

5 janvier. Soeiiti Immobillire rue du Mont-Blanc 13, ä Genive,
societe anonyme (FOSC. du 16 janvier 1940, page 102). Lc conseil
d'administration est eomposi de: Dr Hermann Fäh, president, de et ä Bälc;
Peter Oeri, de et ä Bäle; et Dr Louis Bartlie, de Bressaucourt (Berne),
ä Bäle, lesquels signent collectivement ä deux. L'administratcur Fridi-
ric-A. Filliol, demissionnaire, est radii et ses pouvoirs sont iteints.

5 janvier. Orell Füssll-Annonces S.A., avec siige principal ä Zurich
et une suceursale ä Geneve (FOSC. du 5 dicembre 1941, page 2479).
L'administrateur Dr Wilhelm Nauer est radii et ses pouvoirs sont iteints.

Fabrication de planelies en marbre, etc.—5jansrier. Massera
et NatallzzI, ä Genive, soeiiti en nom collectif, fabrication de plancllcs
en marbre, mosaique et autres objets s'y rattachant (FOSC. du 5 avril
1935, page 886). La soeiiti est dissoute ensuite du dices de l'assoeii Jean
dit Henri Massera. Sa liquidation itant terminie, cette soeiiti est radiie.

5 janvier. Soeiiti Immobillire Rue de Lausanne 78 S.A., ä Geneve,
soeiiti anonyme (FOSC. du 5 novembre 1941, page 2221). Dans son assem-
blie ginirale extraordinaire du 30 dicembre 1941, la soeiiti a pris acte
du decis d'Eugine Keller - Huguenin, membre et prisident du conseil,
lequel est radii et dont les pouvoirs sont iteints. Joseph Reiser, de Char-
moille (Berne), ä Genive, a iti clu administrates et engage la societi
en signant collectivement avec un autre administrateur ou un directeur.
L'administrateur Aloys Ab Y'berg (dijä inscrit) a iti designi comme president

du conseil. Joseph Reiser (susqualifii) a iti designe comme seeri-
tairc du eonseil.

5 janvier. Radio Hall S.A., ä Genive (FOSC. du 10 juin 1929, page
1198). Dans son assemblie ginirale extraordinaire du 11 diceinbre 1941,
la soeiiti a dieidi sa dissolution. Son actif et son passif sont repris par la
maison «Radio Hall Edmond. Grenier», ä Genive (FOSC. du 18 dicembre
1941, page 2581). Sa liquidation itant terminie, cette soeiiti est radiie.

öjanvier. Soeiiti Immobillire du Saphir, ä Geneve, soeiiti anonyme
(FOSC. du 3 juin 1938, page 1240). La soeiiti a, dans son assemblie ginirale

extraordinaire du 19 dicembre 1941, vote sa dissolution et constats
la clöture de sa liquidation. Cette soeiiti est radiie.

5 janvier. Soeiiti Immobillire Rue de Candolle N° 12, ä Genive,
soeiiti anonyme (FOSC. du 19 mars 1929, page 565). La soeiiti a, dans
son assemblie ginirale extraordinaire du 19 dicembre 1941, voti sa
dissolution et constati la clöture de sa liquidation. Cette soeiiti est radiie.

5 janvier. Soeiiti Immobillire Rue de l'Eeole de Mideclne 9, ä

Genive, soeiiti anonyme (FOSC. du 15 mai 1936, page 1190). La soeiiti
a, dans son assemblie ginirale extraordinaire du 19 dicembre 1941, voti
sa dissolution et constati la clöture de sa liquidation. Cette soeiiti est
radiie.

5 janvier. Carouge Clnima S.A., ä Carouge (FOSC. du 29 avril
1941, page 828). La soeiiti a, dans son assemblie ginirale extraordinaire
du 18 dicembre 1941, voti sa dissolution. Sa liquidation itant terminie,
cette soeiiti est radiie.

Films, salles de cinima, etc. — 5 janvier. Soeiiti Immobilere
Carouge Platanes, ä Genive, soeiiti anonyme (FOSC. du 29 avril 1941,
page 828). La soeiiti a, dans son assemblie ginirale extraordinaire du
18 dicembre 1941: 1° porti son capital social de la somme de 5000 fr. ä
50 000 fr. par l'imission de 45 actions nouvelles de 1000 fr. chaeune, au
porteur, entiirement libiries. Les 50 actions anciennes de 100 fr. ehacune,
nominatives, ont iti converties en 5 actions de 1000 fr. au porteur, et ont
iti ichangies ä raison de 10 actions anciennes de 100 fr. contre 1 action
nouvelle de 1000 fr.; 2° modifii notamment sa raison soeiaje, son but,
son siege; 3° adopti de nouveaux Statuts adap.tis ä la ligislalion nouvelle.
Les faits antirieurement publiis sont modifiis sur les points suivants: La
soeiiti prend comme nouvelle dinomination: Carouge Clnima S.A. La
soeiiti a pour but l'aequisition, la location, la fabrication et la vente de
films, l'exploitation de salles de cinema et notamment dc la salle du einima
de Carouge, l'aequisition, la location et la vente d'immeublcs et d'une
fa^on ginirale toutes opirations commerciales, industrielles et financiires
se rattachant directement ou indirectement au but principal. II est rappele
que la soeiiti a acquis lors de sa constitution, pour le prix de 19 000 fr.
un immeuble sis ä Carouge (parcelle 1233). Le siege de la soeiiti est ä

Carouge. Le capital social, entiirement libiri, est de 50 000 fr., divisi
en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. La soeiiti a rcpris pour le
prix de 12 700 fr., l'actif de la soeiiti anonyme «Carouge Cinima S.A.»,
ayant son siege ä Carouge (FOSC. du 29 avril 1941, page 828), ledit actif
ditailli en un inventaire dressi le 18 dicembre 1911, annexi au proces-
verbal de l'assemblie ginirale extraordinaire sus-visie. L'organe de publi-
eiti est la Feuille officielle suisse du commerce. II n'est rien changi aux
pouvoirs des administrateurs actuellement en fonetions. Bureau: Place
du Marchi.

5 janvier. Compagnle pour l'Industrle Radlo-Electrlque, ä Genive.
Aux termes d'acte authentique en date ä Genive du 29 dicembre 1941,
il a iti constitui sous cette raison sociale une societi anonyme ayant
pour objet en tous pays: L'applicatlon et l'utilisation des courants, ondes
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et phdnomcnes eleclriques, quels qu'ils soient, dans toutes leurs
manifestations, avec ou sans fil, ä la t61dgraphie, t6l6phonie, t616m6canique,
tölemdtric, commande ä distance ou signalisation, cl branches y d6rivantes
ou similaires; la fabrication, la vente, la location ou 1'exploitation d'appa-
rcils, de dispositifs et de reseaux du genre prdcil6 et specialcment d'in-
dustrie radio-dlcctriquc. L'acquisition, la vente, l'exploitalion de tous
brevets et licences se rapportant aux applications et utilisations eildes
ei-dessus. La crdation, l'acquisition, la prise en location, 1'cxploilation
par voie de gdrance ou autrement, la vente, la revente, l'apport, la location
ou sous-location, l'dtude, l'organisation technique, commcrciale ou linan-
ciere de toutes stations et de tous sccteurs ct reseaux radio-electriques
et de tous biens meublcs et imineublcs de la socidtd. La participation
dircctc ou indirecte dans toutes operations financicrcs, commercialcs,
industrielles, mobilieres ou immobilicres pouvant sc rattacher ä l'un des
objets preeites, par voie d'apport, de lusion, de comple k demi ou autrement.
Le capital social, entitlement libere, est dc 50 000 fr., divisd en 50 actions
dc 1000 lr. chacune, au ])orleur. L'organe dc publicite est la Fenille offi-
eiclle sui.ssc du commeice. La socictd est administrde par un conseil d'ad-
ministratiou d'un ou plusieurs inembres. Le conseil d'administration est
coinposd de: Edouard Vidoudez, de Clarmont (Vaud) et de Geneve, ä
Nyon (Vaud), president, ct Alphonse-Emile Rappenecker, de Zollikon
(Zurich), ä Rerne, secretaire, lesqucls engagent la socidtd par leur signature
collective. Locaux de la socidte: Rue Petitot 11.

Produits chimiques, etc.—5 janvier. E. Hamburg, a Gentve.
Le clief de la maison est Elias Mamburg, de Bernex, au Petit-Lancy,
commune de Lancy, separe de biens d'Alinc-Christine nde Copponnex. Reprd-
sentalions, fabrication eL commerce de pioduits chimiques, pharmaceu-
liques et de parhnnerie. Rue du Vuache 9.

Fabrication de jeux, etc. — li janvier. Fr. Bartocha,
ä Gendve. Le chel de la maison est Franz Bartocha, de Bale, domicilid
k Geneve. Fabrication de jeux et lettres decoupds et articles de papeterie.
Avenue du Mail 28.

Atelier electro-mceanique. — 6 janvier. Gardlol, ä Gendve.
Lc chef de la maison est Louis Gardiol, de Geneve, v domicilid, sdpard
de biens de Marie-Berta dite Betty, ndc Schust. Atelier dlectro-mccanique.
Rue de Hesse 2.

Produits d'entretien, etc.—6 janvier. G. Cuendet, ä Gendve.
Le chef de la maison est Georges-Emilc Cuendet, de Ste-Croix (Vaud),
k Gendve. Reprdsentation de produits d'entretien ct d'articles divers.
Rue Rossi 14.

Meubles. — 6 janvier. A. Gauchat, ä Geneve. Le elief de la maison
est Arthur-Louis Gauchat, de La Coudre (Neuchätel), domicilic ä Geneve.
Fabrication et reparation de meubles. Commerce de meubles neufs et
d'occasion. Rue du Colombier 1.

Appareils et articles techniques, etc. — 6 janvier. Al. Gaudin,
ä Gendve. Le chef de la maison est Albert Gaudin, d'Ayent (Valais),
domicilid k Geneve. Reprdsentation et commerce d'appareils et d'articles
techniques (dconomiscurs dc combustible) et d'articles divers. Rue des
Pavillons 15.

6 janvier. Socidte Immobilere Rue Emile Yung C, ä Geneve, societe
anonyme dissoute ensuite de faillite (FOSC. du 16 octobre 1941, page
2050). Par jugement du 29 deeembre 1941, lc Tribunal de premiere instance
de Geneve a prononcc la revocation de la faillite de la societe. En
consequence, l'inscription est rdtablie eomme ci-dcvant: FOSC. des 20 septembre
1927, page 1678; 13 mai 1931, page 1017, et 21 fevrier 1936, page 431.

Soeidte immobiliere. — 6 janvier. Socidtd anonyme «LeManolr»,
socidtd immobilidre, ä Geneve (FOSC. du 2 aoftt 1938, page 1720). Humbert

Sdsiano, de et ä Geneve, a dtd nomme unique administrateur, avec
signature sociale, en remplacement de Charles-Georges Heinen, ddmission-
naire, lequel est radid et dont les pouvoirs sont dteints. Adresse: Boulevard
Georges-Favon 8 (rdgie Scsiano et Lenoir).

6 janvier. Socidtd Immobilidre «La Bessonnldre A», k Gendve,
socidtd anonyme (FOSC. du 16 juin 1941, page 1162). La societe a, dans
sou assemblde gdndralc extraordinaire du 18 deeembre 1941, vole sa
dissolution. Sa liquidation dtanl lerminde, cette socidtd est radide.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB. vorge~
schriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la

FOSC. par des his ou ordoniuinces

Coloprint AG. in Grenchen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art 733 OR.

Dritte Veröffentlichung.
Die Generalversammlung vom 22. November 1941 hat die Herabsezung

des Grundkapitals vou Fr. 500 000 auf Fr. 50 000 beschlossen. Die Uerub-
setzuug wird in der Weise durchgeführt, dass:

a) auf die Voll Liherierung der bisher auf jede Aktie nicht einhezahlten
Fr 800, total für die 500 Aktien gleich Fr. 400 000, verzeichnet wird;

b) auf jede bisher mit Fr. 200 einbezahlte Aktie Fr. 100 zurückbezalilt
werden, d. h. auf die 500 Aktien gleich Fr. 50 000.

Die Gläubiger der Gesellschaft werden hierdurch in Kenntnis gesetzt,
dass sie binnen 2 Monaten, von der 3. Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamlshlatt an gerechnet, Befriedigung oder Sicherstelhing ihrer
Forderungen verlangen können. Solche Begehren müssen beim Notariate Dr Erwin

in Bern, Spitalgasse 37, eingereicht werden. (AA. 7l)Raniseyer
Grenchen, den 7. Januar 1942. Der Verwaltungsrat.

Migros AG. Basel

Liquidations-Scbuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR.

Zweite Veröffentlichung.
Wir machen hiermit bekannt, dass unsere ausserordentliche Generalversammlung

vom 24 Dezember 1941 die Auflösung und Liquidation unserer
Gesellschaft beschlossen hat

Wir fordern unsere Gläuhiger hiermit gemäss Art. 742 OR. auf. ihr®
Ansprüche bis 28. Februar 1942 bei Notar Dr. Alfred Würz (Basel, Bäuiu-
leingasse 10) anzumelden. (AA. 4J)

Basel, den 31. Dezember 1941. Migros AG. Basel in Liquidation.

Compaqnie des chemins de fer electri ques veveysans, Vevey
Coriforuitnient k l'art. 29 de l'ordonnancc ftdtrale du 20 ftvrier 1918

sur la eoniiiiuuantt des crtanciers, les porteurs d'obligations de lVmpnint
4K%, 1er rang, de 1 snn 000 francs sunt cnnvoqnts par les präsentes pour
le mardl 20 janvier 1942, k 15 h. (liste de presence dts 14 h. 30), dans la
salle du Conseil communal, ä l'ancien Casino de Vevey, eu uue

asseniblde

qui, sous la prtsidenee du soussignt, aura ä se prononcer sur le pro jet de
reorganisation finaucitre present* par la Contpagnie, lequel coiuporte la mc-
sure snivante:

«Du 1" janvier 1942 au 30 juin 1946, les obligataires recevront, con-
curreuunent avec le Citdit du Leman ä Vevey, pour sa ertanoe de
134 618 fr. 18 un intAr6t variable dependant du resnltat de l'exploitation,
maximum 4)4%, aprös deduetiun de la souime destiute au fonds de reuou-
velleiueut »

Les obligataires seront en outre appelts k dtsigrer un reprtsentnnt de
la eoninmnaiitd. dans 'e sens des art 23 et snivants de rordonnance prteitte,
dventnellenient. k renouveler le mandat du reprtsentant aetucl.

Les obligataires qui entendeut prendre part ä 1'asseiuM^c sont tenus de
ddposer leurs litres jusqu'au vendredl 16 janvier 1942 au plus tnrd anprts
de l'nne des banques suivantes: Credit du L*man a Vevey, Manque Ftdtrnle
SA. k Lausanne on A Vevey, qui leur remettront en deltange la carte de
legitimation nAeessaire pour exercer le droit de vote l'ne procuration Aerite
est nAressaire ponr reprAsenter les obligataires k l'asseuiblAe. Des formules
de procuration seront fournies par les banques.

Les porteurs d'obligations qui ne sont pas dnmiriliAs dans le canton de
Vaud, et qui out dans leur voisinage nu sitge de la Baiique. Föderale SA,
peuvent remettre leurs titres k ee siege, qui pourvoira au nAcessaire auprAs
des sieges de Lausanne ou de Vevey dudit Atablisseuieut.

Lausanne, le 11 dAcembre 1941. (AA. 1')
Le Juge fAdAral dAIAguA: Leuch.

Aktiven
Schweizerische Elektrizität»« und Verkehrsgesellschaft, Basel

Bilanz ant 30. September 1941 Passiven

Kasse, Giro- und Postcheckguthaben
Bankendebiloren auf Sicht
Andere Bankendebiloren
Kontokorrentdebitoren ohne Deckung
Kontokorrentdebitoren mit (hypothekarischer) Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung.
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung
Darlehen an öffentlich-rechtliche Körperschaften.
Wertschriften
Bankgebäude (Brandversicherung: Fr. 308 500.—)
Sonstige Aktiven

Bürgschaftsvcrpflichtungen: Fr. 65 500.—.

Kr. Ct.

193 362 90
476 355 55

2 008 319 45
581 460 62
77 499 45

29 038 220 86
548 155 75

4 186 306 45
9 091 936 40

300 000 —
67 258 80

46 568 876 23

Kreditoren auf Sicht
Obligationenanleihen
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Allgemeiner Reservefonds
Kursreserve
Gewinn- und Verlustkonto:

Vortrag vom Vorjahre Fr. 310 729.53
Reingewinn 1940/41 » 29 094.37

Rürgsehaftsverpflichtungen: Fr. 65 500.—.

Kr.
300 139

17 680 000
1 048 913

21 000 000
4 200 000
2 000 000

339 823

Ct.

05

28

90

Soll Gewinn« und Verlnstreehnnng flip das Jahr 1040/41
16 568 876 23

Haben

Passivzinsen
Kommissionen
Bankbehörden und Personal
Beiträge an Wohlfahrlseinrichtungcn für das Personal
Geschäfts- und Bureaukosten
Steuern und Abgaben
Verluste und Abschreibungen
Ausserordentliche Rückstellung auf dem Konto

«Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung»
Aktivsaldo:

Vortrag vom Vorjahre Fr. 310 729.53
Reingewinn 1940/41 # 29 094.37

Kr. Ct.

802 263 08
3 551 15

226 827 18
18 211 82
34 558 40

127 726 —
14 729 60

850 000

339 823

2 417 691

90

13

Vortrag vom Vorjahre
Aktivzinsen
Kommissionen
Ertrag der Wertschriften
Verschiedenes

(AG. l)

Kr.
310 729

1 503 898
1 352

495 302
106 407

2 417 691

Ct.
53
56
95
80
29

13
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Klitieilongeii - commonlcailons - comwiicazioni
Verfügung Mr. 340 A/42 der Preiskontroitetelie des EVD.

betreffend Böcnstpreisoestimmungen für die Fabrikanten von Bettfedern,
Flanm nnd Balbflanm

(Vom 6. Januar 1942)

Die eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf Verfügung 1 des
eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements vom 2. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären Markt-
versorguug, im Einvernehmen mit dem Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt, Sektion für Textilien, und mit Genehmigung des Geueralsekreta-
riats des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, verfügt, in
Abänderung ihrer Verfügung Nr. 340 vom 15. Mai 1940:

Art. 1. Berechnung des Verkaufspreises. Der maximale Verkaufspreis
für Bettfedern, Flaum und Halbfiaum (im folgenden « Federn » genannt)
wird für die Fabrikanten wie folgt berechnet:
Effektiver Einstandspreis des Rohmaterials laut Art. 2 Fr
+ Fabrikationskosten laut Art. 3 Fr

Fr
-f Handlungsunkosten und Verkaufsskonti laut Art. 4 %
-f Nutzen laut Art. 5 %

% Fr.

Bruttoverknufsprcis Fr

Art. 2. Berechnung des Rohmaterials. Für die Berechnung des
Verkaufspreises ist vom effektiven Nettoeinstandspreis des Rohmaterials
auszugehen. Dieser setzt sich zusammen aus Faktura-Nettopreis, Einkaufsprovision,

sofern der Kommissionär im Ausland tätig ist, Eingangsfracht,
inkl. Spediteurspesen und Camionnage, Zoll und Gebühren, Transport-
und Kriegsrisikoversicherung.

Diese Aufzählung ist erschöpfend.
Um eine einheitliche Preisbildung zu ermöglichen, ist es gestattet,

aus unverkaufter Lagerware Durchschnittseinstandspreise zu berechnen.
Die Richtigkeit des Durchschnittspreises muss nachgewiesen werden können.

Art. 3. Berechnung der Fabrikationskosten. Für die Verarbeitung
dürfen maximal lolgende Ausätze berechnet werden:

a) Ware, die im Betrieb des Fabrikanten in der Waschmaschine ge¬
waschen wird: Fr. 2.— per kg Rohware,

b) Ware, die nicht im Betrieb des Fabrikanten in der Waschmaschine
gewaschen wird: Fr. 1.— per kg Rohware. Solche Federn müssen
in der Ausgangsfaktura als «ungewaschen » bezeichnet werden.

Diese Ansätze dienen zur Deckung sämtlicher Kosten, die nicht in
Art. 4 aufgezählt sind, beispielsweise aller Fabrikationskosten (Löhne,
Chemikalien, Kraft, Wärme, Wasser, Reparaturen usw.), Amortisationen,
Neuanschaffungen. Fabrikmiete oder -unterhalt, alle Versicherungen
(ausgenommen Warenversicherung).

Art. 4. Berechnung der Handlungsunkosten. Die Handlungsunkosten der
letzten 12 Monate, in Prozenten des Bruttoumsatzes ausgedrückt, ergeben
den Prozentsatz, der « im Hundert» zu dem nach Art. 2 und 3 berechneten
Betrag aufgerechnet wird. Dieser Prozentsatz muss jährlich oder
halbjährlich oder vierteljährlich oder monatlich neu berechnet werden. Die
einmal gewählte Methode ist beizubehalten. (Siehe Beispiel Art. 7).

Zu den Handlungsunkosten werden gerechnet:
Allgemeine Bürospesen, inkl. Reklame im üblichen Umfange,

Warenversicherung;

Saläre der Bureauangestellten und Reisenden;
Angemessene Wohlfahrtsausgaben und Spenden, sofern sie effektiv

ausgegeben oder in eine Stiftung übergeführt werden;
Reisespesen;
Verkaufsprovisionen;
Packmaterial, sofern es den Kunden nicht separat berechnet wird;
Camionnage und Versandfraehten, sofern franko geliefert wird;
Effektive DebitorenVerluste derjenigen 12-Monatsperiode, welche laut

Absatz 1 dieses Artikels als Basis für die Berechnung der Unkosten
dient, jedoch maximal 2% des Umsatzes; überschreitet der Verlust
2% des Umsatzes, so ist er entsprechend auf mehrere Jahre zu
verteilen;

Zinsen für betriebsnotwendiges Fremdkapital;
Zinsen zu 5% für das bilanzmässig ausgewiesene Eigenkapital (inkl.

offene Reserven), sofern es betriebsnotwendig ist;
Angemessene Unternehmersaläre (als Richtlinie gilt das normale Salär

eines Direktors mit ähnlichen Funktionen in einer Aktiengesellschaft);
Verkaufsskonti.

Diese Aufzählung ist erschöpfend.

Die Gesamtheit dieser Kosten muss nachgewiesen werden können.
Beispielsweise dürfen nicht eingerechnet werden: Betriebsfremde Ausgaben,
Umsatzboni, Mengenrabatte, Qualitätsrisiko, Federn für Muster.

Art. 5. Zuschlag für Gewinn. Als Gewinnzuschlag dürfen im Einzelfall

höchstens 4% «im Hundert» berechnet werden.

Art. 6. Die Prozentsätze der Art. 4 und 5 werden addiert und
gemeinsam «im Hundert» auf den in Art. 2 und 3 ermittelten Kosten
aufgerechnet.

Art. 7. Umlageverfahren für die Handlungsunkosten. Um eine nach
Abnehmergruppen (z. B. Grossisten, Grossdetail, Detaillisten) abgestufte
Preisgestaltung zu ermöglichen, ist es gestattet, die Handlungsunkosten
nach einem bestimmten Schlüssel auf den Umsatz mit den einzelnen
Abnehmergruppen umzulegen und für jede Abnehmergruppe einen anderen
Handlungsunkostenzuschlag zu berechnen. Die Grundlagen für das
Umlageverfahren müssen belegt werden können.

Beispiel:
Umsatz Fr. 300 000.—, Handlungsunkosten Fr. 60 000.— 20%
Verkäufe an: Detaillisten Fr. 75 000.—, Grossdetail Fr. 105 000.—

Grossisten Fr. 120 000.—.

Der Zuschlag von 20% soll beispielsweise für die Verkäufe an den
Grossdetail (Migrossist) unverändert bestehen bleiben; dagegen soll der
Prozentzuschlag für Detaillisten um 15 Prozenteinheiten höher sein all
für Grossisten: Wie hoch sind die Prozentzuschläge für diese Abnehmer-
gruppen anzusetzen?

Das Umsatzverhältnis ist 75 000 : 120 000 oder 5 : 8.

5 + 8 13 Teile; 13 Teile 15 Prozenteinheiten,
1 Teil es 15 :13 1,154 Prozenteinheiten,
5 Teile c= 5,77 Prozenteinheiten,
8 Teile 9,23 Prozenteinheiten,

Prozentznschlag für Grossisten: 20% — 5,77%= 14,23%
Prozentzuschlag für Detallllstcn: 20% -f 9,23%= 29,23%
Prozentzuschlag für Grossdelaii unverändert 20 %

Probe:
14,23% von fr. 120 000.— Fr. 17 100.—
29,23 % von Fr. 75 000.— Fr. 21 900.—
20 % von Fr. 105 000.— Fr. 21 000.—

Fr. 60 000,— (Probe stimmt)

Auswirkung dieser Unkostenverteilung:
14,23% + 4% Gewinn 18,23%
20 % -f 4 % Gewinn 24 %
29,23% + 4% Gewinn 33,23%

Die um die Gewinnmarge erhöhten Prozentsätze werden «im Hundert >

auf dem Einstandspreis (inkl. Fabrikationskosten) zugeschlagen, d. h. der
Verkaufspreis ist 100%, der Einstandspreis (inkl. Fabrikationskosten) ist
z. B. für Grossisten 100%—18,23% 81,77%. Bei einem Einstandspreis
(inkl. Fabrikationskosten) von beispielsweise Fr. 10.— beträgt der
Verkaufspreis für:

Grossisten Fr. 10 x 100 Fr. 12.25

81,77
Grossdetail Fr. 10 x 100 Fr. 13.15

76

Detaillist Fr. 10 x 100 Fr. 15.—
66,77

Der Grossistenpreis ist um 18%% niedriger als der Detaillistenpreis.
Wenn dieser Preisunterschied dem Fabrikanten als zu hoch erscheint, so
muss der Unterschied in den Prozentzuschlägen etwas unter 15
Prozenteinheiten veranschlagt und die ganze obige Rechnung neu durchgeführt
werden. Die endgültig festgelegten Prozentzuschläge dürfen auf ganze
Prozente auf und abgerundet werden.

Es führen aueh andere Berechnungsmethoden zum Ziel.
Jedenfalls muss durch die «Probe» nachgewiesen werden können,

dass im gesamten kein höherer Betrag als die effektiven Handlungsunkosten
eingerechnet wird.

Die eidgenössische PrciskontroUstelle ist bereit, die Berechnungen zu
priifen oder nähere Erläuterungen zu geben.

f.
Art. 8. Anbletungspflicht. Sofern für die Lagerware (roh oder

verarbeitet) keine Durchschnittspreise in die Kalkulation eingesetzt werden,
hat der Fabrikant zuerst die billigste Ware anzubieten.

Art. 9. Kontrollbestimmungen. Für jede Warenpartie, die in
Verarbeitung genommen wird (Partie genannt), hat der Fabrikant eine
Kalkulationskarte zu erstellen, die mindestens enthalten muss: Laufnummer,
Berufung aur die Einkaufsfaktura, Datum der Verarbeitung, Nettogewicht
der unverarbeiteten Partie, Nettogewicht der verarbeiteten Partie, Angabe,
ob die Ware in der Waschmaschine gewaschen wird oder nicht.

Ueber die Abgänge durch Verarbeitung oder Nachbearbeitung ist
eine besondere Liste mit Berufung auf die Kalkulationskarte zu führen.

Der Nettoumsatz ist mengenmässig auszurechnen.
In den Ausgangsfakturen muss ein direkter oder indirekter Hinweis

auf die Kalkulationskarlen oder in den Kalkulationskarten ein direkter
oder indirekter Hinweis auf die Fakturen zu finden sein.

Je auf Ende eines Geschäftsjahres ist ein Wareninventar mit Angabe der
Einstandspreise zu erstellen. Die Frage der bilanzmässigen Bewertung
wird dadurch nicht berührt.

Art. 10. Verbot unvereinbarer Gewinne. Die Vorschriften des Art. 2,

Lit. a, der Verfügung 1 des eidgenössischen Volkswirtschartsdepartements
vom 2. September 1939 lietreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der regulären Marktversorgung bleiben vorbehalten.

Art. 11. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfügung
werden nach den Strafbestimmungen der Art. 3 bis 6 des Bundrsratsbe-
schlusses vom 1. September 1939 betreffend die Kosten der Lebenshaltung
und den Schutz der regulären Marktvers orgung und den Vorschriften der
daselbst zitierten Erlasse bestraft. Ferner wird verwiesen auf den Bundes-
ratsbeschluss vom 12. September 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung

von Geschäften, Fabrikationsunternehmungen und anderen Betrieben
sowie auf die Verfügung Nr. 3 des eidgenössischen Volkswirtschafts-
departements vom 18. Januar 1940 betreffend Beschlagnahme und
Verkaufs zwang.

Art. 12. Inkrafttreten. Diese Verfügung tritt am 1. Januar 1942 in
Kraft. Die Verfügungen Nr. 194 vom 20. November 1939 und Nr. 340 vom
15. Mai 1940 verlieren gleichzeitig ihre Gültigkeit sowie alle Sondergenehmigungen,

die an Fabrikanten von Bettfedern, Flaum und HalbHaum erteilt
worden sind. 6. 10. 1. 42.

Ordlnanza N. 5 S deU'Ufficio di guerra per i'isdnstrla ed il lavero
coHcerBeote la protiuzlone, il razionameuto e l'nso di saponl e llscivle

(Del 30 diccmbrc 1941)

L'Ufficio di gup/ra per l'industria ed il lavoro,
vista 1'ordiiianza N. 21 del Dipartinicrito föderale dpll'economia pubblica

del 19 fcl'braio 1941 intesa ad assiennre Tappiowigionainento dclla pepo-
laziono e dell'e&ercito con matcrie prime per Tiudnstria, con prodotti seini-
fabbricati e con prodotti fabbricati (Prescrizioni coDeemonti l'oiieiilamciito
della produzione nell'industria chimica e farmaceutica), ordina:
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I. Produzlone

Art. 1. I saponi 6 le liscivie, cempresi i prodotti sintetiei, le materie
ausiliario per l'industria tessile, i prodotti per la barba e la lavatura (lei
capclli, come pure i prodotti per mettere in molle, per imbiancare, risciac-
quare, sgrassare, detergeie e pulire cd l surrogati di li3civic possono essere
fabbricati soltanto secondo le preserizioni della Sezione dei prodotti chiniici
e farmaceutici (chiamata in seguito «Sezione»).

Art. 2. La Sezione 6 antorizzata ad emanare preserizioni sulla designa-
z.ione dei prodotti indicati all'art. 1.

Art. 3. La Sezione 6 antorizzata a verificare, in quanto alia loro com-
posizione o propiietä, i prodotti menzionati all'art. 1 e destinati ad essere
forniti.

I prodotti miovi dei generi menzionati aH'art. 1 vanno 6ottoposti spon-
taneamentc alia Sezione per la verifica e non possono essere messi in com-
mercio senza l'autorizzazione di quest'ultima.

La Seziono si prouuncpri tenendo conto dell'approvvigionamento con
materie prime, come pure delle propriety del prodotto e della sua inno-
cuitit per l'uso cui 6 destinato.

II. Razionamento

1. Fornitura di saponi e liscivie razionatl ai consumatori. Art. 4. I saponi
0 le liscivie, conipresi l prodotti sintetiei, le materie ansiliarie per l'industria
tessile, i prodotti per la barba e la lavatura dei capelli, non possono essere
forniti ai consumatori fprivati, economie domestiche collettive, aziende arti-
gianali), ed i consumatori non possono acquistarli, sc non verso consegua
di documenti di razionamento.

Sono sottoposti a razionamento tutti i prodotti compresi nel capoverso
precedente che sono a base di sostanze grasse (grasBi e oli vegetali o animali,
acidi grassi, prodotti della eondensazione di alcoli grassi e di acidi grassi,
resine, oli resinosi, acidi resinosi, ecc.).

Art. 5. La Sezione puö esentare dei prodotti dal razionamento.
In caso di dubbio, se un prodotto sia sottoposto o no al razionamento,

la Sezione decide inappellabilmcnte. In silfatti casi, i fornitori e gli acquireuti
devono informarsi per iscritto presso di essa.

Art. 6. Sono considerati come doenmenti di razionamento per la fornitura
ai consumatori c l'acquisto da parte di questi ultiiui, di prodotti razionati
ai sensi dcll'art. 4:

a) la tessera del sapone e le sue cedole;
b) le cedole speriali della tessera del sapone per i prodotti per la barba e la

lavatura dei capelli;
c) le cedole per grandi razioni di durata limitata;
d) i permessi d'aequisto di durata limitata rilasciati dalla Sezione.

La Sezione fissa la durata di validity dei documenti di razionamento
menzionati al capoverso precedente.

Art. 7. II compratore deve rimettere al fornitore, e questo deve ritiraro
1 documenti di razionamento non piü tardi del moniento in cui ha luogo
il trasferimento della merce.

Fra asseuti (aequisto per tramite di case di spedizione, ecc.), la merce
non devo essere fornita che dopo l'invio dei documenti di razionamento.

Art. 8. La Sezione fissa periodicamente le razioni di prodotti sottoposti
al razionamento ai termini dell'art. 4.

Per il fabbisogno personale valgono le razioni figuranti sulla tessera
del sapone.

Le assegnazioni di prodotti razionati alle economie domestiche collettive,
nonohö alle aziende artigianali, sarauno regolarmente fissate nelle istruzioni
della Sezione che saranno pubblicate nel Foglio ufficiale svizzero di cora-
mercio.

Art. 9. In casi speciali, in particolare per i lattanti, i bambini, gli amma-
lati, le persone che esercitano niestieri molto sporchevoli, i doni di bene-
ficienza, la Sezione poträ assegnare razioni speciali dei prodotti indicati
all'art 4.

2. Fornitura all'Eserclto. Art. 10. Le forniture all'Esercito di prodotti
mzionati ai termini dell'art. 4 saranno regolate, d'intesa con la Sezione,
dagli organi conipetenti dcll'Esercito.

3. Rifornimento fra i varl stadi del commerclo. Art 11. II commercio
al inimito potrit riforiiirsi di prodotti razionati soltanto in base ai documenti
di razionamento ritirati.

Le cedole della tpssera del sapone ritirate durante un periodo di razionamento

dovranno essere ineollate sul foglio di controllo dell'liffieio di guerra
per i viveri, poi i rivenrlitori lo scamln'eranno presso gli uffici di scanibio
conipetenti, con cedole per fornitori, entro la fine del inese che segue il
periodo di razionamento in qnestione.

I permessi d'aequisto della Sezione e dell'Esercito, nonchö le cedole
destinate ai prodotti per la barba e la lavatura dei capelli serviranno come
doenmenti di razionamento per la durata fissata daila Sezione; essi non
dovranno essere scambiati con cedole per fornitori.

Le cedole per grandi razioni dovranno essere scambiate dai rivenditori
contro cedole per fornitori di durata limitata al piü tardi entro la fine del
niese che segue ogni periodo di razioiiamento.

La Sezione diseiplinerä. il rilascio, da parte dei cantoni, delle cedole
per fornitori di durata limitata.

Le cedole per forni'ori valevoli per un dato periodo non potranno
essere seamhiate eon le eedole valevoli per il periodo seguente.

La Spzione 6 auforizzata a limitare o a estendere i rifornimenti, sia
per un certo tempo, sia in modo permanente.

4. Controiio delle mercl. Art. 12. La Sezione 6 autorizzata ad emanare
le preserizioni necessarie al controllo delle mercL

III. Uso

Art. 13. La Sozione disciplined l'assegnazlone di prodotti dei generi
menzionati all'art. 4 cho devono sorvire come materie prime o ausiliarie nelle
operazioni industriali.

I prodotti indicati al capoverso precedente non possono essere forniti
alle aziende che ne camhiano l'iinballaggio prima di rivenderli o che Ii
rivendono con la loro propria marca, e qneste aziende non possono acquistare
questi prodotti se non con l'autorizzazione della Sezione.

IV. Disposizioni penaii

Art. 14. Le infrazioni alia presents ordinanza, alle preserizioni eseeu-
tive ed alle singole decision! emanate in virtü di essa, saranno punite confor-
memente agli art. 3, 5 e 6 del decreto del Consiglio federale del 25 giugno
1940 inteso ad assienrare l'approvvigionaniento della popolazione e dell'Esercito

con materie prime per l'industria, con prodotti seniifabbricati e con
prodotti fabbricati.

Restano riservati l'eselusione da qualsiasi ulteriore fornitura ed il
ritiro di eventnali permessi eonforniemente all'art. 4 del preeilato dnereto,
come pure la chiusura, a titolo preeauzionale, di loeali di vendita, di fabbri-
cazione e di alt re aziende, secondo il decreto del Consiglio federale del
12 novembre 1940.

V. Entrata in vigore ed esecuzione

Art. 15. La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 19-12.

La Sezione ne assicurerä l'esecuzione ed enianerä le preserizioni necessarie

a tal uopo. Essa poträ far capo alia collaberazhme dei cantoni, dei
sindacati dell'economia di guerra e delle organizzazioni econuiniehe
interessate.

Con l'entrata in vigore della presente ordinanza 3ono abrogate le
ordinanze N. 1 8 del 27 novembre 1940, N. 3 S del 20 dicembre 1940 e
N. 4 S del 16 gennaio 1941 dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro.

6. 10.1.42.

Istrnzioni
della Sezione dei prodotti chiniici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per
l'industria ed il iavoro concernenti li razionamento dei saponi e delie liscivie

di ogni genere durante i mesi di gennaio, febbraio e marzo 1942

(Del 30 dicembre 1941)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro,

vista l'ordinanza N. 5 S dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il
lavoro del 30 dicembre 1941 concernente la produzione, il razionamento
e l'uso dei saponi e delle liscivie, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Tessera dei sapone. La tessera del sapone dei mesi di gennaio,
febbraio e marzo 1942 comprende 230 unitä, ma non contiene cedole speciali
per la barba e la lavatura dei capelli.

Le cedole speciali per la barba e la lavatura dei capelli della tessera
dei mesi di novembre e dicembre 1941 potranno essere usate dai consum-
matori fino al 31 marzo 1942. Per rifomirsi, presso i fabbricanti, di prodotti
per la barba e la lavatura dei capelli, si potranno utilizzare queste cedole,
che non possono essere scambiate con cedole per fornitori, fino al
30 aprile 1942.

Art. 2. Assegnazione alle aziende e stabiiimenti. Peri mesi di gennaio,
febbraio e marzo 1942 saranno assegnate, alle aziende che rispondono alia
nozione di «economie domestiche collettive», le seguenti razioni espresse
in percento degli acquisti medi mensili effettuati nell'anno di base indicato
qui appresso:

Anno
di base

1. Alberghi 40% 1940
Le assegnazioni supplemental-! e gli acquisti fatü in

anticipo determinati dalla stagione saranno computati
sullc aliquote dei mesi seguenti.

2. Rlstorantl *30% 1940
3. Sale da tfe, bar ed aziende anaioghe 20% 1940
4. Negozl di derrate alimentär!, come latterie, macel-

lerie, ecc 50% 1938
5. Plttorl e gessatori: in totale 50% 1938

Per i prodotti a base di sapone che sono necessari
all'esercizio del mesticre, come pure per quelli impiegati
per i lavori di pulizia.

6. Aziende artigianali ed industriali non comprese nelle
cifre 1—5 30% 1938

Questa percentuale fe assegnata esclusivamente
per i prodotti a base di sapone adoperati per lavori
di pulizia.

7. Ammlnlstrazlonl, dltte commerciaii, ufflcl, ecc. 20% 1938
8. Pension! ed aziende anaioghe, istituti e stabiiimenti varl 20% 1940

Queste aziende dovranno esigere, per il bucato della
biancheria da letto, da tavola e personale, una parte
della tessera personale del sapone dei loro ospiti o
dozzinanti.

9. Stabiiimenti ospedalierl 80% 1940
10. Farmacle, per lavori di pulizia 50% 1938
11. Medici, dentist! e levatrlcl 80°/#

del fabbisogno comprovato.
12. Stabiiimenti baineari:

Stabiiimenti baineari di cura e sotto vigilanza medica 50% 1938
Stabiiimenti baineari comuni (piscine c vasche da

bagno) 30% 1938
13. Istituti di manicura e pedlcura-. Per ogni persona adibita

costantemente al servizio della clientela (cccettuati gli Untii
apprendisti) per mese 100

14. Parrucchieri:
a) per ogni persona adibita costantemente al servizio

della dlientela (eccettuati gli apprendisti)^, per mese 500
b) per ogni. apprendista adibito costantemente al ser¬

vizio della clientela per mese 200
c) per ogni impiegato adibito esclusivamente al ser¬

vizio di manicura e pedicura per mese 100

In quanto alle aziende con attivitä intermittente, le
razioni saranno assegnate in base al numero dei giorni
di lavoro.

Queste assegnazioni comprendono anche il
fabbisogno per bucato e la pulizia.

Non potranno essere assegnate razioni supplementari.
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Anno
di base

15. Lavanderle 10% 1938

Le scorte che non sorpassano il fabbisogno di un mese
non saranno ealc-olate. Per le quantitä supplementari
di cui avranno bisogno, le lavanderie potranno esigere
dai loro clienti 10 unitä al massimo dellatessera personale
del sapone per ognl chilogrammo dl blancherla asclutta.

Gli alberghi, i ristoianti e le altre aziende e stabili-
menti che facevano lavare ia loro biancheria giä nel-
l'anno di base, non hanno, nelle loro cedole per grand]
razioni, alcuna unitä per il bucato e non sono quindi
in grado di consegnarne aiie lavanderie. I)i conseguenza,
essi potranno farsi consegnare le unitä necessane
(JO unitä al massimo per ogni chilogrammo di biancheria
asciutta) dagli uilici cantonali o comunali delfecunomia
di guerra, ma riceveranno queste unitä soltanto su
richiesta speciale e su presentazione dell e fatture dell a
lavandena, dalle quali deve risuitate II peso delia
biancheria. £ lasciata ai Cantoni la lacoltä di consegnare,
ogni mese, queste cedole alle lavanderie Stesse invecc
dei loro clienti. Ciö avverrä tuttavia soltanto su esplieita
richiesta delle lavanderie, che dovranno comprovare le
loro indicazioni mediantelecopiedi fatture ele conlerme
dei clienti.

I parrucchleri non riceveranno unitä supplementari
per il bucato, da parte delle lavanderie,della biancheria
utilizzata nella loro azienda.

Per le ordlnazloni dell'eserclto, le assegnazioni
saranno falte dal gruppo retrovie dell'Intendenza del
materiale di guerra dello Stato maggiore deU'escrcito;
non potranno essere fatte, a tale scopo, delle assegnazioni

da parte dei cantoni e dei comuni.

16. Assegnazioni per acquartieramenti di truppe. In easo
di acquarticramento di truppe m alberghi, pensioni o

presso pnvati, il quartiermastro o il luriere dell'unitä
dovrä rilasciare una dichiaraz.ione attestanle il numcro
dei pernottamenti, separatamente per letti cd accantona-
menti. Chi Tornisee l'alloggio avrä il diritto di larsi
assegnare dal eantone, verso presentazione della preci-
tata dicliiarazione, una razione supplementäre. Quest'ul-
tima poträ tuttavia comportare al massimo:
Per pemottamento: alloggio In lettl 5 unitä
Per 100 pernottamenti: alloggio in accantonamenti

(paglia) 50 unitä *

Art. 3. Entrafa in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigorej
il 1° gennaio 1942.

'

6. 10. 1. 42.

Istruzioni N. 7 della Sezloite del prodotti chimicl e farmacentlci
dell'iifllclo di guerra per l'lnunstria ed 11 lavoro

concernenti 11 razionamento dei saponi e delle liscivie

(Del SO dicembre 1941)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro,

vista l'ordinanza N. 5 S dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il
lavoro del 30 d.cemhre 1941 concernente la produzione, il razionamento e

l'uso dei saponi e delle liscivie, dispone:

Art. 1. Estensione del razionamento. Sono sottoposti al razionamento
i prodotti menzionati all'art. 4 dcH'ordinanza N. 5 S dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro del 30 dicembre 1941 (chiamata in seguito «or-
dinanza N. 5 S »).

Sono esentati dal razionamento:

I prodotti per mettere in molle, imbianchire, risciacquare e sgrassare, con-
tenenti l'l% al massimo di sostanze grasse,

i prodotti per detergere e puiire, contenenti il 3% al massimo di sostanze

grasse ed almeno il 30% di sostanze dctergenti insolubili nell'acqua,
i surrogati di liscivie- contenenti 1'1% al massimo di sostanze grasse,
i prodotti esenti da sostanze grasse ottenuti dalla saponina (corteccia

di Panama, ecc.),
la soda calcinata e cristallizzata, nonchä la soda per imbianchire,
i cosmetici (ad eccezione dei saponi da teletta ed altri saponi),
le paste dentifrici,
i saponi medicinali.

Come saponi medicinali sono considerati soltanto:

1.1 saponi con il seguente contenuto minimo di sostanze medicinali:

Soslnnza mcdiclnale Tenorc minimo
in %

Crcollna 3

Ittiolo 3
lodio 3
Iodoformio 2
Ioduro di potassio 5
Fcnolo liqucfatto 3

Soslnnza mediclnule Tenor« mlalmo

Cresolo
Liantrale
Fenolo
Resorcina
Zoifo
Bicloruro dl mercurlo
Catrame

in %
2.5
6
3
2

10
0.1

10

2.1 seguenti saponi e preparati di sapone, farmaceutici e non farmaceutici:
Cresolum saponatum
Llnlmcnta
Sapo formaidebydalua
Sapo jaiaplnns
Sapo kalinus

Sapo medicatus
Sapo ricinollrus
Sapo sebaceus
Spiritus saponls
Spiritus saponis Hebrae

3. I saponi di marca (specialitä) qui appresso:
Antipiol Petrol Hahn
Cchasol Saponi liquldl Ramct
Esbc Rcpcsan
Haemor Samaritano
Hcalatta Scrvatol
Lysoform Sulfurinc I.anglcbert
Lysol Tcrpensapol
Saponi liquldi Moliard Therapogen
Ncko Vigicr
Nicotiana

Sono riscrvate aggiunte o limitnzioni alia lista qui sopra.

I saponi mcdieinali di cui sopra possono essere venduti ed acquistati
in misura normale e per il fabbisogno personale, senza documcnti di
razionamento, nelle farmacie ed in altri locali di vendita autorizzati in con-
formitä della legislazione cantonalc. Essi potranno essere forniti soltanto
in pczzi negli imballaggi usuali. Le farmacie e ncgozi summenzionati
dovranno .iscrivere, su liste che conscrvcranno accuratamente a scopo di
controllo, i nomi c gli indirizzi degli acquircnti, come pure le quantitä
vendute.

Art. 2. Vailditä dei documenti di razionamento. I documenti di
razionamento designati all'art. 6 dell'ordinanza N. 5 S hanno la seguente
durata di validitä:

a) Le cedole d'unltä della tessera dei sapone possono essere utilizzale
dai consumatori per I'acquisto di prodotti razionati, dal primo giorno
del pcriodo di razionamento fino al 5 del mese ehe segue qucsto penodo.

b) Le cedole special) della tessera dei sapone per i prodotti per la barba
e ia lavatura dei capelll saranno valevoli per la durata indicala nelle
istruzione della Sezione.

c) Le cedole per grandl razioni deile serie S 4, S 5 e S 6 potranno essere
utilizzate dai eonsumalori, per l'ac.quisto di prodotti razionati, dal

primo giorno del pcriodo di razionamento fino al 5 del mese che segue
questo pcriodo.

d) 1 permessl d'acqulsto rilasciatl daila Sez.one saranno valevoli, a con-
tare dalla data del rilascio, un mcsc per I'acquisto di mcrce razionata
presso i rivenditori, e due incsi per I'acquisto di meice razionata
presso i fabbricanti.

Art. 3. Controllo delle mercl. Tutti i rivenditori devono tenere mcn-
silmentc il controllo dc.le mcrci.

Per qucsto controllo, essi si serviranno del modulo prcscritto dall'Uf-
ficio di guerra per l vivcn.

Questo modulo dovrä essere ricmpito dal 5 al 10 di ogni mcsc.
F-sso dovrä essere prcsentato, debitamcnte ricmpito, a I l'ul'ficio com-

petente, ad ogni scambio di cedole della tessera del sapone con cedole

per I'ornitori. Questo seambio sarä rifiutato seil controllo delle mcrci non
fosse tenuto o fosse incompleto.

Questo controllo dovrä essere prcsentato ogni qualvolta che sarä ri-
chiesto dalle persone incaricate del controllo.

Sono soggetti al controllo delle mcrci tutli i saponi e liscivie razionati,
comprcsi i prodotti sintetici e le materie ausiliaric per l'industria tessile,
come pure i prodotti per la barba e la lavatura dei capelli.

I documcnti di razionamento scaduti vanno conservati per scopi di
controllo.

Art. 4. Rifornimento dei fabbricanti. La Sezione disciplined, mediante
istruzioni alia Convenzionc svizzera del sapone, il rilornimcnto dei fabbricanti

di sapone e di liscivie di ogni gcnerc, comprcsi i prodotti si ntetici
e le materie ausiliaric per l'industria tessile, come pure i prodotti per la
barba e la lavatura dei capeili.

Art. 5. Dlsposlzionl penall. Le infrazioni alle presenti istruzioni ed
alle singole dccisioni emanate in virtü di essa saranno punite conformemente
all'art. 14 dell'ordinanza N. 5 S.

Art. 6. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
1° gennaio 1942. 6. 10. 1. 42.

Ordlnanza N. 2 B

deila Sezione del prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per
l'industria ed 11 lavoro concernente il razionamento delia benzina rumena
di prima qualltä, dei prodotti della destlllazlone della benzina, degii idro-
carburl di benzolo, come pure della benzina semipesante per usi chimici

e meccanici

(Del 30 dicembre 1941)

La Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra
per l'industria ed il lavoro,

vista l'ordinanza N. 4B del Dipartimento federale deU'economia pub-
blica del 26 febbraio 1941 su l'approvvigionamento del paese con car-
buranti e combustibili liquidi, come pure con oli minerali (approvvigio-
namento del paese con benzina rumena di prima qualitä, con prodotti
della distillazione della benzina e con idrocarburi di benzolo, come pure
con fornitura di benzina semipesante per usi chimici e meccanici),

in abrogazione della sua ordinanza N. 1 B del 26 febbraio 1941, or di na:

I. Generalitä

Art. 1. Estensione dei discipiinamento. La fornitura, I'acquisto e l'uso
di benzina semipesante, di benzina rumena di prima qualitä, di prodotti
della distillazione della benzina e di idrocarburi di benzolo sono sottoposti
alle prescrizioni che scguono.

Art. 2. Uso. Se i prodotti menzionati all'articolo 1 sono stati acquistati
e forniti per un determinato uso, ä vietato destinaili ad altri usi. Essi non
devono, in particolare, essere utilizzati per 1'azionamento di motori.

Art. 3. Limitazlone deile quantitä assegnate. Ovc csista la possibilitä,
sia di sostituire la benzina semipesante, benzina rumena di prima qualitä,
prodotti della distillazione della benzina o idrocarburi di benzolo con
prodotti non razionati, sia di ricuperare prodotti razionati, la Sezione dei
prodotti chimici e farmazeutici (chiamata in seguito * Sezione») si riscrva di
prescrivere l'uso di prodotti non razionati o il ricupcro di prodotti razionati,
come pure di ridurre in modo adeguato le quantitä assegnate.
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Chi non pud provare di aver bisogno dell'uno o l'altro di questi
prodotti, non ha il diritto di farsene assegnare.

Art. 4. Obbligo di (enere del reglstri. I produttori, gli importatori, gli
8pcditori, i depositari, i negozianti intermediari, i rivenditori, gli agenti e i
consumatori sono lenuti ad iscrivere regolaimente te quantitä di prodotti
dei generi menzionati all'art. 1 che hanno in magazzino, che rieevono e che
forniscono.

Per ogni fornitura si dovrä iscrivere la data, il genere del prodotto, la
quantity, il nome e l'indirizzo dell'acquirente.

Per ogni acquisto si dovrä iscrivere la data, il genere del prodotto,
la quantitä, il nome e l'indirizzo del fornitore; il consnmatore dovrä inoltre
specificare, in modo particolareggiato, l'nso cui sono deslinati i prodotti
aequislati.

Art. 5. Impiego di quantitä preievate dalia proprie scorte. Chi possiede
seortc di benzina seinipcsante non puö fare prelevamcnti senza un'autoriz-
zazionc scritta della Sezione.

Chi possiede delle scorte di prodotti della distillazione della benzina
e di idrocarburi di benzolo pub fare prelevamenti soltanto iino a concor-
rcnza delle aliquote fissate.

Art. 6. Quantitä non utillzzate. Le quantitä di prodotti delle specie men-
zionate nell'art. 1 che non possonoessere utilizzateentro i liniiti del disciplin.a-
mento devono essere messe, su richiesla, a disposizione della Sezione. ai
prczzi che saranno lissati dal Servizio di eontrollo dei prezzi del Dipartimcnto
federale dcil'cconomia pubblica.

Art. 7. Trasferlmentl dl contingent!. I eonlingenli non possono csscrc
trasfcrili da un fornitore ad un altro c le aliquote di razionamenlo non
possono essere cedute da un consumatore ad un altro, se non eon l'autorizza-
zionc scritta della Sezione.

Art. 8. Quantitä dl cui il commerciante pud disporre per il suo proprio
uso. II commereiante ehe ha ottenuto in base al suo consumo medio men-
sile ncl pcriodo dal 1° iuglio 1938 al 30 giugno 1939, un contingente pel
suo proprio uso, deve atfceaersi alle aiiquote di razionamento fissate nelle
istruzioni periodiehe della Sezione.

Art 9. Forntture In recipient!. I fornitori che, durante il periodo di
base, hanno servito i loro clienti con recipienti in nso nel commereio, come
fusti, latte, ecc., possono fornire i prodotti razionati negli stessi recipienti.

Le quantitä eccedenti le aliquote mensili saranno computate, ogni
volta, sulle aliquote dei mesi seguenti; esse non devono tuttavia sorpassare
il fabbisogno di sei mesi, caleolato in base alia quota di razionamento applicable

al mese di fornitura.

II. Benzinarumena dl prima qualitä
Art. 10. Autorlzzazione obWlgatorla. La benzina rumena di prima

qualitä pud essere fornita, acquistata ed usata soltanto con I'autorizza-
zione scritta della Sezione. Le autorizzazioni accordate dalla Sezione per
la benzina semipesante non sono valevoli per la benzina rumena di prima
qualitä.

111. Benzina semipesante j

Art. 11. Autorlzzazione obMlgatoria. La benzina semipesante pufj
essere fornita, aequislata ed usata soltanto eon l'autcrizzazione scritta della
Sezione.

Le assegnazioni di benzina semipesante sono fatte in proporzione del
fabbisogpo debitamente eomprovalo; esse non devono tuttavia sorpassare
le perccntuali fissate nelle istruzioni periodiehe.

Art. 12. Assegnazione all'lndustrla degll automobil! e dei pneumatic!.
Le assegnazioni di benzina semipesante alle autorimessc ed alle officine
di riparazione d'automobili, di motociclette e di pneumatici saranno fatte
dalla Sezione della produzione di energia c calore dell'Ufficio di guerra per
l'industria ed il lavoro.

Le ditte di queslo ramo dovranno inoltrare le loro domande d'asse-
gnazione alia precitata Sezione, Gruppo combustibili liquidi.

IV. Prodotti della distillazione della benzina e Idrocarburi di benzolo

Art. 13. Fornitura ed acquisto. La fornitura e l'aequisto di prodotti
della distillazione della benzina e di idroearburi di benzolo sono contingen-
tali..

I produttori, gli importatori, i commercianti, gli agenti, gli intermediari
e i rivenditori possono fornire questi prodotti soltanto ai loro elienti sem-
prcechä Ii abbiano giä forniti nel periodo di base dal l°luglio 1938 al 30 giugno

1939, e soltanto sino a coneorrenza delle aliquote di fornitura fissate
periodicamente dalla Sezione.

Essi potranno fornire questi prodotti ad altri clienti cbe non adempiono
questa eondizione soltanto con l'autorizzazione scritta della Sezione.

Art. 14. Flssazlone delle aliquote. Le aliquote saranno fissate
periodicamente nelle istruzioni della Sezione che saranno pubblicate nel Foglio
ufficiale di eomniercio.

Se una quantitä superiore all'aliquota del periodo in eorso ä accordata
eccezionalmente, essa non poträ essere autorizzata ehe entro i limiti delle
aliquote assegnate ogni volta.

Art. 15. Termine d'acquisto. Le quantitä fissate per un deUSrminato
periodo possono essere aequistatc soltanto durante il mese in cui sono state
assegnate. L'aequisto non pud essere riportato a mesi susseguenti se non
eoll'autorizzazione scritta della Sezione. I permessi d'aequisto rilaseiatr
dalla Sezione sono vaievoli per un mese a contare dalla data del rilascio.

Art. 16. Obbligo della tornitura. 1 fornitori sono tenuti a servire
i loro clienti, entro i limiti delle prescrizioni di contingentamento, semprcc-
ehä i clienti garantiscano il pagamento secondo le consuetudini del ramo.

Art. 17. Limitazlone del prodotti da fornire. 1 fornitori sono autoriz-
zati a fornire ai loro clienti, entro i limiti delle prescrizioni di contingentamento,

soltanto i prodotti cui questi Ultimi hanno diritto. Essi non
potranno sosliluirli con altri prodotti se non eon un'autorizzazione scritta
della Sezione.

Art. 18. Scorte di toluolo. I consumatori ehe detengono scorte di to-
luolo superiori a 500 kg devono continuare a eonservarle intatte. Essi non
potranno intaccarle che con l'autorizzazione scritta della Sezione.

Art. 19. Dlvleto dl usare toluolo come solvente. E vietato fornire,'
acquistare ed nsare toluolo come solvente. Riservato 1'articolo 3, i eon-

sumatori soggetti a questo divieto riceveranno, al posto di toluolo, altri
sohventi che saranno designati nelle istruzioni periodiehe della Sezione.

Art. 20. Limitazlone dell'uso dl White Spirit. £ vietato fornire, aequi-
stare ed usare White Spirit (sangajol, suceedaneo d'essenza di trementina
e prodotti analoghi) per la pulizia di pavimenti, nonchä per la fabbrieazione
di eere liquide e di altri prodotti liquidi destinati a tale scopo.

V. Dlsposlzionl penall
Art. 21. Le infrazioni alia presente ordinanza ed alle istruzioni emanate

in virtü di essa saranno punite conformemente all'art. 6 dell'ordinanza
N. 4B del Dipartimento federale deH*eeonomia pubblica del 26 febbraio
1941 su I'approwigionamento del paese con carburanti e combustibili
liqnidi, come pure eon oli minerali (approvvigionamento del paese con benzina

rumena di prima qualitä, con prodotti della distillazione della benzina
e con idrocarburi di benzolo, eome pure fornitura di benzina semipesante
per usi chimiei e meccaniei).

VI. Entrata in vigore
Art. 22. La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 1942.
Con la sua entrata in vigore e abrogata l'ordinanza N. 1 B della Sezione

dei prodotti cbimici e farmaceulici dell'Ufficio di guerra per l'industria
ed il lavoro del 26 febbraio 1941 concerncnte il razionamento della benzina
rumena di prima qualitä, dei prodotti della distillazione della benzina, degli
idrocarburi di benzolo, nonchfe della benzina semipesante per usi chimici e

meccanici. 6. 10. 1. 42.

Istrnzioni
della Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici dell'Ufficio di guerra per
l'industria etf il iavoro coocernenti II razianamento della benzina rumena
di prima qualitä, dei prodotti della distillazione della benzina, degll
idrocarburi di benzolo, noncbt della benzina semipesante per usi chimici e

meccanici

(Fissazlone delle aliquote per il mese di gennaio 1942)

(Del 30 dicembre 1941)

La Sezione dei prodotti chimiei e farmaceatici dell'Uffieio cli guerra
per l'industria ed il lavoro,

in esecuzione della sua ordinanza N. 2 B del 30 dicembre 1941 concer-
nente il razionamento della benzina rumena di prima qualitä, dei prodotti
della distillazione della benzina, degli idrocarburi di benzolo, nonehä della
benzina semipesante per usi chimici e meccaniei, dispone:

Art. 1. Assegnazione di benzina semipesante. Le assegnazioni di
benzina semipesante sono eoneesse in base al fabbisogno debitamente
comprovato, ma non devono sorpassare il 40% degli acquisti medi eseguiti
ogni mese dal l°luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Art. 2. Aliquote per 1 prodotti delta distillazione della benzina e gli
idrocarburi di benzolo. I fornitori di prodotti della distillazione della benzina

e di idrocarburi di benzolo sono autorizzati a fornire, senza permesso,
ai detentori di contingent fiuo araggiungere le aliquote massime seguenti,
che sono state stabiiite in base agli acquisti medi mensili eseguiti dal
1° luglio 1938 al 30 giugno 1939 od in base al eontingente fissato dalla
Sezione dei prodotti ehimiei e farmaceutici in virtu dell'art. 5 della sua
ordinanza N. 2 B del 30 dicembre 1941 concernente il razionamento della
benzina rumena di prima qualitä, dei'prodotti della distillazione della
benzina, degli idrocarburi di benzolo, nonche della benzina semipesante per
usi chimiei e meccanici:
Gazolina
Benzina leggera
Benzina frazionata
Rotalin
Diiuan

White spirit
Benzina della farma-

copea elvetica,
V* edlz., ed etere dl
petrolio

Benzolo
Xllolo
Solvent-nafta

Toluolo

50%

30%

100%

40%

60%

40%

piü un supplemento una volta tanto pari
a 25% del eontingente mensile di base.

piä un supplemento una volta tanto pari
a 10% del eontingente mensile di base.

ai consumatori che impiegano il toluolo
come materia prima e non possono sosti-

l tuirlo con altri prodotti.
I eonsumatori, ai quali si applica l'art. 19 dell'ordinanza N. 2 B della

Sezione dei prodotti chimiei e farmaeeutiei, rieevono, al posto del toluolo,
15% di benzolo e 25% di xilolo o di solvent-nafta, determinati secondo il
eontingente mensile di base di toluolo.

Art. 3. Entrata In vigore. Le presenti istruzioni entrano in vigore il
1° gennaio 1942. 6. 10.1.42.

Waren- und Zahlungsverkehr mit der Slowahei

Alle vor dem 10. Dezember 1941 abgeschlossenen Exjiortgeschäfte mit
der Slowakei, für die noch keine Ausfuhrbewilligung erteilt oder nachgesucht

wurde, sind, soweit dies uieht schon geschehen ist, zwecks Erlangung
einer Zusage für die Zulassung des betreffenden Exportes vom Olearing-
standpunkt aus bis spätestens 20. Januar 1942 der Handelsabteilung des
eidgenössischen Volkswirtscbaftsdepartements in Bern anzumelden. Die
Gesuehe haben folgende Angaben zu enthalten:

Firma des Exporteurs,
Genaue Bezeichnung der Ware mit Angabe der Position des schweizerischen

Zolltarifs,
Datum des Geschäftsabschlusses,
Wert und Menge der Ware,
Voraussichtlicher Zeifpuukt der Lieferung,
Fälligkeit der Zahlung,
Wert- und mengenmässiger Export unter der betreffenden Position nach der

Slowakei im Jahre 1940 und 1941.
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Der Nachweis, dass es sieh um ein vor dem 10. Dezember 1941 fest
abgeschlossenes Gesehält handelt, ist durch Beilage der Originaldokumente
oder Photokopien davon oder dureh eine entsprechende Bescheinigung der
zustündigen Handelskammer zu erbringen.

Gleichzeitig empfehlen wir den Exporteuren, vor der definitiven
Annahme neuer Exportaufträge aus der Slowakei durch die Einholung einer
Clearingzusage bei der Handelsabteilung abzuklären, ob der betreffende
Export vom Clearingstandpunkt aus möglich ist. 6. 10.1. 42.

Regeneration verdorbener Speisefette nnd Speiseöle
Unter Hinweis auf die Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

Nr. 267 vom 13. November 1941 betreffend Regeneration verdorbener Speisefette

und Speiseöle erklären sieh folgende Finnen zu den nachgenannten
Bedingungen zur Entgegennahme verdorbener Fette und Oele bereit:
Oel- und Fettwerke «SAIS», Horn (Thurgau). — Diese übernehmen ver¬

dorbene Speisefette und Speiseöle und liefern dagegen je naeh Verdorbenheit
50—80% einwandfreier Ware ohne Kostenberechnung zurilek. Porto

und Verpackungskosten gehen jedoch zu Lasten des Eiuliefcrers.
Produktion AG., Meilen. — Diese Firma übernimmt sowohl verdorbene Speise¬

fette wie Speiseöle zur Regeneration entgegen und liefert dagegen ohne
Kosten die halbe Menge friseher Ware zurück. Die Einlieferung hat in
diehter, geeigneter Packung an die Verkaufsgesehäfte der MIGROS-
Gesellschaften und der Waren-Giro-Genossenschaft zu erfolgen.

Bandon-Friederich SA. Chöne-Bourg (Genfeve). — Sowohl verdorbene Speise¬
fette wie Speiseöle werden zur Regeneration entgegengenommen. Hierfür
wird für die halbe Menge frische Ware zurückgeliefert, ohne besondere
Kostenberechnung. Dagegen sind die Auslagen für Porto und Verpackung
vom Einlieferer zu tragen. 6.10.1. 42.

Rdqdnöration de graisses et hniles comestibles avarices
Re röförant 4 la publication du 13 novembre 1941 dans la Feuille

officielle suissc du commerce, n1 267, concernant la regeneration de graisses
et huiles eomesthles avariecs, les maisons ci-apres de deelarent d'accord
de prendre livraison des graisses et huiles avariees aux conditions sui-
vantes:

Huilerie «SAIS», Horn (Thurgovle). —: Cette maison aeeepte des graisses
et huiles comestibles avariees et livre en öchange, selon leur degrd
d'avarie, 50 & 80% de marchandise de bonne qualite, sans tenir compte
des frais. Les frais de port et d'emballage sont cependant 4 la charge
de l'expediteur.

Produktion AG., Meilen. — Cette maison prend livraison de graisses et
d'huiles avariees en vue de regeneration et remet en 6ehange, sans frais,
la moitie de la qnantite en marehandise fraiche. La livraison doit se faire
dans des emballages appropries et doit avoir lieu aux magasins de la
M1GROS et de la Societe cooperative du serviee Giio.

Randon-Friederich SA., Chöne-Bourg (Genfeve). — Des graisses et huiles
eoniestibles scront egaleinent aeeeptees en vue de r6g6neration. En
eehange. il sera remis la moitie de marchandise fraiche, sans tenir
compte des frais. Par contre, les frais de port et d'emballage sont la
charge de l'expediteur. 6. 10.1.42."

Anerkannte Fettschmelzen
In der. im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 242 vom 15. Oktober

1941 publizierten Liste der «anerkannten Fettschmelzen» ist als weitere
Fettschmelze ergänzend noch aufzunehmen, die Firma Sträuli & Cie.,
Winterthur.

Eidgenössisches Kriegs-Ernährungsamt,
Sektion für Speisefette und Speiseöle.

Fondoirs reconnns
A la liste des «fondoirs reeonnus» parue dans la Feuille officielle suisse

du commerce n° 242 du 15 oetobre 1941, il faut ajouter comme fomloir
supplömentaire la maison Sträull & Cie, Winterthour.

Office federal de guerre pour l'allmentation,
Seetion des graisses et huiles aliinentaires..

6. 10.1.42.

Redaktion:
Handelsabteilung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdcpartements in Bern.

Redaction:
Division du eommerce du Departement fAdferal de l'6conomie publique 4 Berno.

Ila Pubblicazione
nana del lio del debito delta Coofedeiazione

In eonformitä dell'art. 8 del regolamento d'esecuzione della legge fcderale
del 28 dicembre 1939 che istituisee il libro del debito dclla Confederazione,
il dipartimento fedcralc delle finanze e dellc doganc stabilisce che il libro
del aebito della Confederazione sarä aperto dal

15 dicembre 1941 al 15 gennalo 1942

perch6 vi possano esScre inseritti i erediti derivanti dai prestiti elencali
qui sotto:

I«

Elenco del prestiti, 1 cui titoli possono essere inseritti nel libro
del debito della Confederazione.

Dcsignazionc dei prcsiiti scaiicnzu dcminclniili! dn
a) prcsiiti nou ammortizzal»ili: ordlnnrla parte del debilere

4 % Prcstito federate 1030 1. 9. 1950 al 1. 9. 1945
4 % » 1931" 30. 9. 1956 al 30. 9.1946
4 % » 1933 15. 12. 1953 al 15. 12. 1948
4 % > > 1934 15.11.1940 al 15. 11. 1944
4 % » 1936 1. 5. 1947 al 1. 5. 1944
3 % » > Difcsa nazionale 1936 1. 4. 1910-1949 —
3%% » » 1937 15. 7.1952 —
3'/4%—4% » Difesa nazionale. 1940 15. 3.1950 al 15. 3.1947
3 y2% » 1940 15.12.1950 al 15. 12. 1948
3'/2% » » 1941 31. 5.1953 al 31. 5.1949
3 % » » Buonl di cassa 1941 31. 5. 1947 —
3 % Fcrrovie federal!, Rcndita 1890 — in ogni tempo
4%% » > 1927 1.10.1945 —
4yt% » » 1928 15. 5.1944 —
4 % » » marzo/novembre 1931 15. 4. 1951 al 15. 4. 1946
4 % » 1934 1. 3. 1949 al 1.3. 1946
3Yi% Ferrovia Giura-Scmpione 1894 31.12.1957 dal 1. 1.1904

aeadenza dcnunelnblll da
b) prestiti ammortizzobllls media parte del debltore

3 % Prcstito föderale 1903 15. 4. 1947 dal 15. 4. 1913
3>/2% » 1909 15. 8.1951 dal 15. 8.1920
3>/2% » » Serie I/III 1932/33 1. 4.1954 —
3 % Fcrrovie federal! diff 1903 15.11.1953 dal 15. 11. 1917
3>/2% » 1932 1.10.1954 —
3y2% » » 1935 15. 3.1953 —
3 % » » 1938 30. 4. 1963 al 30. 4. 1948
4 % Ferrovia Svizzcra centrale 18fJ0 30. 4. 1951 —
3%% » » » settembre 1894 15. 9.1950 dal 15. 9.1904
3>/2% » » 1 dicembre 1894 15.12.1950 dal 15. 12. 1904

3%% * del Gottardo f" ipoteea 1895 30. 9.1961 dal 30. 9.1901

»•
1. L'amministrazione del libro del debito della Confederazione (banca

nazionale svizzera in Berna) accoglie dal 15 dieembre 1941 al 15 gennaio
1942 le domande d'iscrizionc di erediti derivanti dai prestiti che figurano
neH'elenco qui sopra.

2. Le domande d'iscrizione vanrio trasmesse con i titoli in questione all'am-
ministrazionc del libro del debito della Confederazione (banca nazionale i

svizzera in Berna), direttamente o per il tramite dcgli organi dclla banca1
nazionale svizzera o di altri istituti baneari.

3. I moduli d'iscrizione (proposta, elenco delje firme, bordereau), come pure
le istruzioni conccrncnti il libro del debito, si possono ottenere jpresso
tutte le sedi, le filiali e le agenzie proprie della banca nazionale svizzera.

Berna, 5 dieembre 1941.

Dipartimento federate delle finanze e delle dogane:
WETTER.

Fortschrittliche Geschäftsleute
warten niebt aul Interessenten, sie snchen sie aufl
Eine Anzeige im Schweizerischen HändeIsamtsblatt

leistet Ihnen hletzu gute Dienste 1

Aargauische Kanlonalhanh

Wir kllndlgen hiermit alle Obligationen
unserer Bank, welche in den Monaten Januar,
Februar und .Marz 1942 kündbar werden, zur
Rückzahlung auf die vertraglictio Frist von sechs

Monaten, vom Eintritt der KOndbarkeit an
gerechnet, respektive auf den 10. Juli 1942. Mit
dem Verfalltage hört die Verzinsung auf.

Aarau, den 7. Januar 1942.

On 1
Direktion.

Verluststiielne
and forderuneen
kauft u. abernimintz. Inkasso
Bureau J. Senn, Stampfen-
baebstrasse 111, Zürich 6.
Tel. 6 12 44. P 27U6"

Occasionen von
Bureau-Mobiliar

schreiben Sie vorteilhaft
im Schweiz, ilandelsamts-
blatt aus, da Sie mit diesem

Organ direkt an die
Geschäftswelt gelangen.

Avis mortuaire
Les tnembres du conseil d'administration et le personnel de la

Fabrique de panneaux forts et bois croisg SA. ä Tavannes
ont la grande douleur de fair part du ddees de

Monsieur Paul Brand-Voirol
dlrecteur commercial de la socldtd

leur devone eollögue ot ami, survonu lo 9 janvier & Bälo apr&s une
ceurte et penible maladie.

L'ensovolissement aura lieu 4 Tavannes lnudi, 12 janvier.
Depart du domieilo mortuaire: Pierre Pertuis 8t, ft 13 heures 45.
L'oraison funöbre sera prononeeo au temple 4 14 houres.

Zu iieiii DgnMMi?
Da muss im Kesselhaus nachgeholfen werden
Bei wirtschaftlicherFührung desDarapfkcssel-
betriebes ist es möglieh, stets die erforderliche
Dampfmengo und damit den nötigen Druek zur
Verfügung zu haben. Dieses Ziel erreiehon
Sie am. sichorsten dureh einen an Ihrer eigenen

Feuerungsunlage erteilten praktischen
Heizknrs nach der Methede der Heizteeh-
nisehen Abteilung dor Spotzmann Kohlen-

Import AG. Basel.


	

